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SDELENT
Ministerstva zdravotnictvi
ze dne 12. &ervna 2008

o vydani cenového predpisu 1/2008/FAR o regulaci cen lé¢ivych pfipravki a potravin
pro zvlastni lékarské ucely

Ministerstvo zdravotnictvi podle ustanoveni § 10 zdkona & 526/1990 Sb., o cendch, ve znéni pozdésich
predpisti, sdéluje, Ze dne 12. kvétna 2008 vydalo cenovy predpis 1/2008/FAR o regulac1 cen lé¢ivych pripravka
a potravin pro zvlastni lékarské ucely. Cenovy predpis je pubhkovan ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi
astka 3/2008 ze dne 30. kvétna 2008 a nabyl dlinnosti dne 1. éervna 2008.

Ministr:
MUDr. Julinek, MBA v. r.
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SDELENT
Ministerstva zdravotnictvi
ze dne 12. Cervna 2008
o vydani cenového predpisu 1/2008/FAR o regulaci cen zdravotnickych prostfedka

Ministerstvo zdravotnictvi podle ustanoveni § 10 zdkona & 526/1990 Sb., o cenich, ve znéni pozdégsich
predpist, sdéluje, Ze dne 12. kvétna 2008 vydalo cenovy predpis 2/2008/FAR o regulaci cen zdravotnickych
prostfedka. Cenovy predpis je publikovin ve Véstniku Ministerstva zdravotnictvi ¢dstka 3/2008 ze dne 30. kvétna
2008 a nabyl déinnosti dne 1. Cervna 2008.

Ministr:
MUDr. Julinek, MBA v. r.
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SDELENT
Ministerstva zdravotnictvi
ze dne 12. &ervna 2008

o vydani cenového rozhodnuti 1/08-FAR, kterym se stanovi seznam ATC skupin
nepodléhajicich cenové regulaci

Ministerstvo zdravotnictvi podle ustanoveni § 10 zdkona & 526/1990 Sb., o cendch, ve znéni pozdéjsich
predpist, sdéluje, ze dne 12. kvétna 2008 vydalo cenové rozhodnuti 1/08-FAR, kterym se stanovi seznam ATC
skupm nepodleha)lclch cenové regulaci. Cenové rozhodnuti je pubhkovano ve Véstafku Ministerstva zdravotnic-
tvi ¢astka 3/2008 ze dne 30. kvétna 2008 a nabylo tGdinnosti dne 1. Cervna 2008.

Ministr:
MUDr. Julinek, MBA v. r.
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SDELENT
Ministerstva zdravotnictvi
ze dne 12. &ervna 2008

o vydani cenového rozhodnuti 2/08-FAR, kterym se stanovi seznam
zdravotnickych prostfedku s regulovanymi cenami

v

Ministerstvo zdravotnictvi podle ustanoveni § 10 zdkona & 526/1990 Sb., o cendch, ve znéni pozdéjsich
predpist, sdéluje, Ze dne 12. kvétna 2008 vydalo cenové rozhodnuti 2/08-FAR, kterym se stanovi seznam zdra-
votnickych prostfedkt s regulovanymi cenami. Cenové rozhodnuti je publikovino ve Véstniku Ministerstva
zdravotnictvi &astka 3/2008 ze dne 30. kvétna 2008 a nabylo dlinnosti dne 1. &ervna 2008.

Ministr:
MUDr. Julinek, MBA v. r.
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PREDSEDA VLADY

vyhlasuje
aplné znéni zikona &. 146/2002 Sb.,
o Statni zemédélské a potravinirské inspekei a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkonu,

jak vyplyva ze zmén provedenych zikonem ¢. 309/2002 Sb., zikonem ¢&. 94/2004 Sb.,
zakonem ¢&. 316/2004 Sb., zidkonem ¢&. 321/2004 Sb., zakonem ¢&. 444/2005 Sb.
a zékonem ¢. 120/2008 Sb.

ZAKON

o Statni zemédélské a potravinarské inspekci

Parlament se usnesl na tomto zékoné Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

STATNI ZEMEDELSKA
A POTRAVINARSKA INSPEKCE

§1
(1) Utelem zdkona je zfizeni Stitni zemédélské
a potravinafské inspekce (dile jen ,inspekce®), kterd
je spravnim tradem podfizenym Ministerstvu zemédél-
stvi (ddle jen ,ministerstvo®), a stanovit jeji pusobnost
pro vykon stitniho dozoru.

(2) Ztizuje se inspekce, kterou tvofi ustfedni in-
spektorat a jemu podfizené inspektordty majici tdzemnf

pusobnost pro tyto kraje (dile jen ,inspektordty®)
a toto sidlo:

a) StredoCesky a Hlavni mésto Prahu se sidlem
v Praze,

b) JihoCesky a Vysocina se sidlem v Tdbofe,
c) Plzensky a Karlovarsky se sidlem v Plzni,
d) Ustecky a Liberecky se sidlem v Usti nad Labem,

e) Krilovéhradecky a Pardubicky se sidlem v Hradci
Krilové,

f) Jihomoravsky a Zlinsky se sidlem v Brné,

g) Olomoucky a Moravskoslezsky se sidlem v Olo-
moucl.

(3) Inspekce je organizatni slozkou stitu'), je
ucetni jednotkou?).

(4) Sidlem inspekce je Brno.

(5) V cele inspekce je tstfedni feditel, ktery fidi
dstfedni inspektorit a feditele inspektorati. Ustiedntho
feditele ¥{di ministerstvo. Jmenovani a odvolan{ dstfed-
niho feditele a feditele inspektoratd se fidi sluzebnim
zdkonem'?).

(6) Jako organ prvého stupné rozhoduje ve sprav-
nim fizeni inspektorat pfislusny podle své Gzemni pa-
sobnosti, o odvoldni proti rozhodnuti inspektoritu
rozhoduje dstfedni inspektorit.

§2
Pro déely tohoto zdkona se rozumi

a) kontrolou zjiStovéni providéné inspektorem, zda
jsou plnény pozadavky stanovené zvldStnimi prav-

!y Zakon ¢&. 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v pravnich vztazich, ve znéni pozdgjsich predpisti.

?) Zgkon & 563/1991 Sb., o tletnictvi, ve znéni pozdgjsich predpist.

12) § 53 odst. 5 zdkona & 218/2002 Sb., o sluzbé stitnich zaméstnanct ve spravnich Gradech a o odmétiovéni téchto za-
méstnanct a ostatnich zaméstnanct ve spravnich ufadech (sluzebni zikon).
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f)

nimi pfedpisy’) nebo prlmo pouz1telnym1 pred-
pisy Evropskych spolecenstv1 "), na jejichz zdkladé
uklddd inspektor opatfeni k odstranénf zjisténych
nedostatkli a o nichZ pofizuje protokol,

zemédélskym vyrobkem produkt zemédélské
prvovyroby, s v§jimkou Zivo&isnych produkta®),

opatfenim tkony k odstranéni zjiSténych nedo-
statkll, pozastaveni nebo zdkaz Vyroby nebo uvi-
déni zemédélskych vyrobkt, potravin®) nebo su-
rovin anebo tabdkovych vyrobki do obéhu, na-
fizeni nebo provedeni jejich znileni, zikaz pouZi-
véni obald, pfistroja nebo zafizeni, zikaz uzivani
prostor, které nesplnup podmmky stanovené
zvldStnimi pravnimi predpisy’), zajisténi nebo
uskladnéni potravin nebo vyrobka, které nespliuji
pozadavky stanovené zvldStnimi prévnimi pred-
pisy,

posudkem na misté pisemné vyhodnoceni vy-
sledkd kontroly v misté provedené kontroly,

osvédCenim pisemné potvrzeni vystavené fyzické
nebo privnické osobé o tom, zda zemédélské vy-
robky, potraviny nebo suroviny anebo tabdkové
vyrobky spliiuji pozadavky stanovené zvlastnimi
pravnimi predpisy”), a to na jeji zddost,

monitorovinim soustavné nebo vybérové ucelové
sledovini zejména toxikologicky vyznamnych 13-
tek v zemédélskych vyrobcich, potravinich, suro-
vinich a tabdkovych vyrobeich.

§3
(1) Inspekce u fyzickych a pravnickych osob (dile

jen ,kontrolované osoby“) kontroluje zemédélské vy-

robky a potraviny nebo suroviny urlené k j

ejich vy-

robé (dile jen ,suroviny“) anebo tabikové vyrobky,
pritom kontroluje zejména,

a)

b)

d)
e)

f)

zda tyto zemédélské vyrobky, potraviny nebo su-
roviny anebo tabdkové Vyrobky splituj poza—
davky stanovené zvldStnimi pravnimi predpmy Y°)
nebo mezinirodnimi smlouvami, kterymi je Ceskd
republika vdzdna a které jsou Vyhlaseny ve Sbirce
mezinirodnich smluv nebo ve Sbirce zikont’),
(ddle jen ,mezinirodni smlouvy*),

zda pfi vyrobé nebo uviddéni do obéhu téchto ze-
médélskych vyrobkd, potravin nebo surovin
anebo tabékov;'fch vyrobki jsou dodriovény pod-
minky stanovené zvlastn1m1 pravn1m1 predpisy?)
nebo mezindrodnimi smlouvami’),

zda kontrolované osoby splnily pov1nnost1 stano-
vené zvlastnimi pravmml predpisy’) nebo mezina-
rodnimi smlouvami’),

zda nedochizi ke klamani spottebitele®),

zda zemédélské vyrobky, potraviny nebo suroviny
anebo tabikové vyrobky uvidéné na trh jsou bez-
pecné’),

zda nedochdzi k porusovini prdva osob, jimz
svéd&i ochrana zapsaného oznaleni puvodu nebo
zemépisného oznaleni zemédélskych vyrobka,

33)

%) Napiiklad zdkon & 110/1997 Sb., o potravinich a tabikovych vyrobcich a o zméné a doplnéni nékterych souvisejicich

zdkond, ve znéni pozdéjsich predpist, zdkon & 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi a o zméné nékterych souvisejicich
zékont (zékon o vinohradnictvi a vinafstvi), ve znéni pozdéjsich predpist, zdkon &. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, ve
znéni pozdéjsich predpist, zdkon & 97/1996 Sb., o ochrané chmele, ve znéni pozdéjsich predpist, zikon & 61/1997 Sb.,
o lihu a 0 zméné a doplnéni zékona & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikéni (Zivnostensky zidkon), ve znéni pozdéjsich
predpist, a zdkona ¢&. 587/1992 Sb., o spotfebnich danich, ve znéni pozdéjsich predpist, (zdkon o lihu), ve znéni pozdéjsich
predpist, zdkon & 307/2000 Sb., o zemédélskych skladnich listech a zemédélskych verejnych skladech a 0 zméné nékterych
souvisejicich zdkont, ve znéni zdkona &. 444/2005 Sb., zdkon & 102/2001 Sb., o obecné bezpeénosti vyrobkt a o zméné
nékterych zikont (zdkon o obecné bezpecnosti vyrobkt), ve znéni pozdégjsich predpist.

Napiiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zisady
a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky tfad pro bezpecnost potravin a stanovi postupy tykajici se bez-
pecnosti potravin, v platném znéni, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 852/2004 ze dne 29. dubna 2004
o hygiené potravin, nafizeni (ES) ¢ 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny,
nafizeni Rady (ES) & 509/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o zemédélskych produktech a potravinich, jez pfedstavuji zarucené
tradi¢ni speciality, nafizeni Rady (ES) & 510/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych oznadeni a oznaceni
pavodu zemédélskych produktli a potravin.

" § 3 odst. 1 pism. 1) zdkona & 166/1999 Sb., o veterindrni pé&i a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (veterinirni zikon).
%) § 2 pism. a) zdkona & 110/1997 Sb.
6) Zékon ¢&. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zdkont.

7Y Napiiklad Dohoda o mezinirodnich prepravich zkazitelnych potravin a o specializovanych prostfedcich uréenych pro tyto

prepravy (ATP), uvefejnénd pod &. 61/1983 Sb., ve znéni zmén uvefejnénych pod & 54/1998 Sb. a & 92/2000 Sb. m. s.

%) § 8 zdkona &. 634/1992 Sb., ve znéni zdkona & 145/2000 Sb.
%) Zékon & 102/2001 Sb.
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potravin nebo surovin anebo tabikovych vy-
robkt'®) nebo zaruenych tradiénich specialit'®),

zda kontrolované osoby plni povinnosti vyplyva-
jici pro né z piimo pouZitelnych predpist Evrop-
skych spolecenstv1 a plni ukoly vyplyvajici pro ni
]ako pro orgin dozoru z pfimo pouzrcelnych pred-
p1su Evropskych spoleCenstvi, pfi¢emz je pro zj jed-
ndni{ ndpravy prot1pravn1ho stavu opravnéna vy-
uzivat i opatfeni v nich uvedend.

(2) Statni zemédélskd a potravindfskd inspekce

kontroluje, zda zdsoby ji ohldSené podnikatelem podle
zékona o potravinich a tabikovych vyrobcich'®) od-
povidaji skute¢nosti.

a)

b

~

(e
~

d

~—

(S

~

f

~/

(3) Inspekce dile u kontrolovanych osob

zjiStuje nedostatky pfi vyrobé nebo uvidéni do
obehu zemedelskych vyrobkd, potravm nebo su-
rovin'') anebo tabikovych vyrobkd a jejich pfi-
¢iny,

kontroluje, zda Cerstvé ovoce, Cerstvd zelenina
nebo konzumni brambory splnup pozadavky na
jakost stanovené zvldstnim pravnim predpisem'?)
a soulad a spravnost ddaju uvedenych v pravod-
nich dokumentech,

uklddd opatfenim povinnost odstranit zji§téné ne-
dostatky a stanovi lhitu k jejich odstranéni,

kontroluje splnéni uloZenych opatfeni k odstranéni
zjisténych nedostatkd,

provad1 kontrolu v prav1delnych intervalech nebo
pii podezieni z poruseni pravnich predpist’),

kontroluje dodrzovani pozadavkd na osobni a pro-
vozni hygienu v rozsahu stanoveném pfimo pou-
21te1nym predpisem Evropskych spolecenstv1 o hy-

g1ene potravin'*®) a zvldstnimi privnimi pted-

pisy'?).

(4) Inspekce pti plnem dkolt podle tohoto zikona

a podle zvlastnich zikond’)

a)
b)

f)

g)

h)

uklddd kontrolovanym osobdm pokuty a opatrem
podle tohoto zikona a podle zvldstnich zikont?),
provadi nebo zajistuje podle zvlastniho zikona'*)
provedeni rozbort zemédélskych vyrobka, potra-
vin nebo surovin anebo tabdkovych vyrobkl uve-
denych v odstavci 1 v laboratotich, které splﬁuji
podminky pro provoz laboratofi stanovené
v CSN EN ISO/IEC 17025; bylo-li rozborem
zji$téno, ze zemédélské Vyrobky a potraviny nebo
suroviny urlené k jejich vyrobé anebo tabdkové
V}'frobky nesplﬁuji poiadavky stanovené zvlast-
nimi pravnlml predpisy’) nebo mezinirodnimi
smlouvami’), hradi naklady rozboru kontrolovand
osoba; v pfipadé, Ze rozbor provedla inspekce,
hradi kontrolovand osoba nédklady rozboru podle
vyhlasky,
vyddvd na zékladé provedenych rozborti podle
pismena b) posudky nebo osvédCeni; vydani
osvédéeni podléhd spravnimu poplatku,
vydavd osvédleni pro zdpis oznaleni ptivodu, ze-
mépisnych oznaceni a zarucenych tradicnich spe-
cialit do rejstitku'®) '°?); vydani osvédceni podléhi
spravnimu poplatku,

vyddvi osvédCeni na Cerstvé ovoce, Cerstvou zele-
ninu nebo konzumni brambory; vydani osvédceni
podléhd spravnimu poplatku,

vyddvd pro mistné pfislusny celni orgin zdvazné
stanovisko podle § 7,

vede evidenci provozovatelt potravindfskych pod-
nikd,

spolupracuje s pfisluEn}'/mi spravnimi Gfady,
orgdny tzemni samospravy, zahrani¢nimi institu-
cemi a s pfisluSnymi orginy Evropské unie, jejiz
spoluprice je nezbytnd pro vykon kontroly nebo
vyplyvé z mezmarodmch smluv a informuje je ne-

19y Zikon ¢&. 452/2001 Sb., o ochrané oznaleni ptivodu a zemépisnjch oznadeni a o zméné zdkona o ochrané spotiebitele.

102y Natizeni Rady (ES) & 509/2006.
Nafizeni Rady (ES) & 510/2006.

100y ¢ 3b zékona & 110/1997 Sb., ve znéni zékona & 316/2004 Sb.
'y § 16 zdkona & 110/1997 Sb., ve znéni zikona &. 306/2000 Sb.

12y Vyhlaska & 332/1997 Sb., kterou se provadi § 18 pism. a), d), h), i), j) a k) zdkona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabakovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond, pro erstvé ovoce a Eerstvou zeleninu,
zpracované ovoce a zpracovanou zeleninu, suché skofdpkové plody, houby, brambory a vyrobky z nich.

12%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 852/2004.

13) Zékon &. 258/2000 Sb.
Zékon & 110/1997 Sb.

Vyhlaska & 107/2001 Sb., o hygienickych poZzadavcich na stravovaci sluzby a o zdsadich osobni a provozni hygieny pfi

¢innostech epidemiologicky zévaznych.

1y Zikon & 199/1994 Sb., o zaddvini vefejnych zakizek, ve znéni pozdégjsich piedpis.
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prodlené o zdvaznych skutecnostech, které naru-
$uji nebo jsou zpusobilé narusit ochranu spotfebi-
tele,

poskytuje informace o vysledcich své ¢innosti da-
lezitych pro ochranu spotiebitele,

provadi monitorovani,

ovéfuje pro ulely providénych kontrol metody
zkousSeni podle dostupnych védeckych poznatka,

zajiStuje odborné vzdéldvini svych zaméstnanct,

vydéva na zddost doklad o skute¢nostech ji zjisté-
nych; vydani dokladu podléhd sprivnimu po-
platku,

v pfipadé, Zze vydini osvédéeni nebo dokladu
o skutecnostech ji zjisténych vyZzaduje laboratorni
rozbor a tento rozbor provede laboratof inspekce,
uhradi Zadatel jeho néklady stanovené vyhliskou,
a to ve vysi dle sazebniku ndhrad za rozbory pro-
véddéné laboratofemi inspekce pro uéely kontroly,
ovétuje zpusobilost laboratofi povéfenych prova-
dénim rozborl pro své potfeby; niklady vynalo-
zené na ovéreni zpﬁsobilosti hradi povéfovani la-
boratof, pfi¢emz vySe nihrady vychdzi z propoétu
nakladd spojenych s provedenymi tikony,

provadi bezdplatné ve svych laboratofich rozbory
na Zadost organizacnich slozek stitu,

schvaluje po projedndni s dotcenym1 spravnimi
dfady postup a zpusob ozafovani potravin a suro-
vin 1omzu]1c1m zéfenim podle zvldstniho pravniho
predpisu’),

informuje  Komisi  Evropskych spoleenstvi
o schvileni ozafovny, prediva souvisejici doku-
mentaci a informuje Komisi Evropskych spolecen-

14a>

pozdéjsich predpist.

)

X)

y)

aa)

bb)

stvi o pfipadném pozastaveni nebo odebrini roz-
hodnuti o schvéleni ozafovny,

informuje nejméné jednou ro¢né Komisi Evrop-
skych spolecenstvi o vysledcich kontrol providé-
nych u provozovatele ozafovny a ozifenych po-
travinich nebo surovinich uvddénych do obéhu,
ve vztahu k pouzitym ddvkim zifeni, dodrzeni
stanovenych limit v potraviné podle jednotlivych
druhd a ozifeném mnoZstvi,

provéfuje, zda tprava balené pramenité vody po-
moci vzduchu obohaceného ozonem odpovidd po-
7adavkm zvldstniho pravniho predpisu'*®),

provadi kontrolu pfi vstu

Eu a dovozu potravin
a surovin ze tietich zemi'

je opravnéna vyzadovat od orginu celni spravy
1nformace14°) nezbytné pro vykon své kontrolni
¢innosti,

ovétfuje odridu, pivod, cukernatost a hmotnost
vinnych hroznt uréenych pro vyrobu jakostniho
vina s pfivlastkem a vydivd o tom doklad,

provédi zatfidovani vin podle zvld$tniho privniho
predpisu'*?),

rozhoduje o zplsobu zpracovani vinnych hroznt
sklizenych na vinici vysazené v rozporu s pfimo
pouzitelnymi predpisy Evropskych spolecen-
stvi'*) nebo zvldstnim pravnim predpisem'*d),
nebo produktt vyrobenych z téchto vinnych hroz-
na,

Vydava doklady podle pfimo

Eouznelnych pred-
pistt Evropskych spolecenstw

rozhoduje o sestupnéni'*$) ]akostmch vin stanove-
nych oblasti za podminek stanovenych pfimo

Vyhlaska €& 292/1997 Sb., o pozadavcich na zdravotni nezdvadnost balenych vod a o zplsobu jejich dpravy, ve znéni

146y . 15 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 882/2004.
ey Zskon & 13/1993 Sb., celni zdkon, ve znéni pozdgsich predpist.

14d

a vinafstvi).
14e)

) Zakon ¢&. 321/2004 Sb., o vinohradictvi a vinafstvi a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (zikon o vinohradnictvi

Cl. 2, 3, 4 a 6 nafizeni Rady (ES) & 1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spoletné organizaci trhu s vinem, ve znéni nafizeni

Komise (ES) & 1227/2000, natizeni Komise (ES) & 1607/2000, nafizeni Komise (ES) &. 1622/2000, nafizeni Komise (ES)
&. 1623/2000, nafizeni Rady (ES) &. 2826/2000, nafizeni Rady (ES) & 1037/2001, nafizeni Rady (ES) & 2585/2001 a nafizeni

Rady (ES) & 527/2003.

Cl. 2 a% 4 nafizeni Komise (ES) & 1227/2000 ze dne 31. kvétna 2000, kterym se stanovi provad&ci prav1dla k nafizeni Rady
(ES) €. 1493/1999 o spolecné organizaci trhu s vinem, jez se tykaji produkéniho potencidlu, ve znéni nafizeni Komise (ES)
. 784/2001, nafizeni Komise (ES) ¢. 1253/2001, nafizeni Komise (ES) &. 1342/2002, nafizeni Komise (ES) ¢. 315/2003

a nafizeni Komise (ES) ¢&. 571/2003.
14f

~

Nafizeni Komise (ES) ¢. 883/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES)

¢. 1493/1999 pro obchod se tfetimi zemémi s produkty v odvétvi vina, ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 885/2001, nafizeni

Komise (ES) ¢. 812/2002 a nafizeni Komise (ES) ¢. 2380/2002.

148) Cl. 56 nafizeni Komise (ES) & 1493/1999.
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pouzitelnymi pfedpisy Evropskych spolecen-
stvi'*8),

cc) zajistuje odpovidajici a pravidelnou odbornou pfi-
pravu osob providéjicich kontrolu shody podle
pnmo pouzitelnych predpisi Evropskych spole-
censltxll o kontrolich dodrzovini obchodnich no-
rem ),

dd) providi ovéfeni souladu se specifikacemi podle
pfimo pouzitelnych pfedpisi Evropskych spole-
Censtvi upravujicich ochranu zemépisn}’/ch ozna-
Ceni, oznaleni pivodu a zarufené tradi¢ni specia-

lltyl Oa)

ee) v pripadé pfeshraniém’ spoluprice provadi dozor
a postupuje pfitom podle ptislusného predplsu
Evropskych spoletenstvi'") v rozsahu vécné pii-
sobnosti zvld$tnich pravnich predpist, kterymi je
promitnuta smérnice uvedend v bodé 16 pfilohy
k tomuto predpisu.

(5) Za odebrané kontrolni vzorky se kontrolované
osobé poskytne nihrada ve vysi ceny, za kterou kon-
trolovand osoba zemédélsky vyrobek, potravinu nebo
surovinu anebo tabdkové vyrobky prodivd nebo za
kterou ji pofidila, pokud o nihradu pozidi ve lhuté
do 6 mésict ode dne, kdy byla seznimena se skuteé-
nosti, ze zemédélsky vyrobek, potravina nebo surovina
anebo tabdkové vyrobky splnily pozadavky stanovené
zvlastnimi 7pravnimi predpisy’) nebo mezindrodnimi
smlouvami’). Nihrada se kontrolované osobé poskytne
nejdéle do 30 dnti ode dne, kdy o ni pozddala.

(6) Inspekce provadi dodate¢nou kontrolu podle
pfimo pouzitelného predplsu Evropskych spoleCenstvi
o tfednich kontrolich'¥). Zvl4stni pravni predpis sta-
novi vysi pausilni ¢édstky ndkladt dodate¢né kontroly.
O néahradé nakladt za dodate¢nou kontrolu rozhodne
inspekce.

14h

ovoce a zeleninu.
14i)

(7) Provozovatel potravinifského podniku je po-
vinen uhradit ndklady spojené s ovéfenim souladu se
specifikacemi podle pfimo pouZitelnych predpisi
Evropskych spoleéenstvi upravujicfch ochranu zemé-
pisnych oznacem oznalen{ puvodu a zaruCené tradiéni
speciality*¥) pred uvedenim potravmy do obéhu.
Zvlastni pravni pfedpis stanovi vysi pausdlni ¢dstky né-
kladt na ovéfeni souladu se specifikacemi. O nihradé
nakladt na ovéfeni souladu se specifikacemi rozhodne
inspekce.

(8) Zvlastni privni predpis stanovi vysi pausilni
Castky ndklada, které vznikly v souvislost se vstupem
potravin a surovin ze tfetich zemi podle pfimo pouzi-
telného pie ]plsu Evropskych spolecenstvi o trednich
kontrolich'). O ndhradé téchto nikladd rozhodne in-
spekce.

(9) Provozovatel potravinifského podniku je po-
vinen uhradit niklady, které vznikly v souvislosti s do-
vozem potravin a surovin ze tietich zemi, pokud tak
stanovi pfimo pou21telny predpis Evropskych spole-
Censtvi' ™). Zvldstni pravni predpis stanovi vy$i pausil-
ni &dstky ndklad vzniklych v souvislosti s dovozem
potravin a surovin ze tfetich zemi a provadéci privni
predpis stanovi vysi ndkladt za laboratorni rozbor
kontrolnich vzorkd, je-li provddén laboratofi inspekce.
O néhradé¢ téchto nidkladt rozhodne inspekce.

(10) Inspekce dile provadi kontrolni a dozorové
¢innosti podle zikona o Stitnim zemédélském inter-
venénim fondu'*").

§ 4

(1) Zaméstnanci inspekce povéfeni plnénim jejich
kontrolnich tkold (dile jen ,,1nspektor1 ) jsou pri V}'I—
konu kontrolni ¢innosti mimo oprivnéni stanovend
zvldstnim zdkonem'?) opravnéni

) Napfiklad nafizeni Komise (ES) &. 1148/2001 ze dne 12. &ervna 2001 o kontrolich dodrZovéni obchodnich norem pro

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2006/2004 o spoluprici mezi vnitrostitnimi orgdny prisluSnymi pro

vyméhan{ dodrZzovani zdkont na ochranu spotfebitele (nafizeni o spoluprici v oblasti ochrany spotfebitele).

4) CL 28 natizeni (ES) & 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tfednich kontroléch za ti&elem ovéFeni dodrzovani prévnich
predpist tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkéch zviFat.

145y L. 15 nafizeni Rady (ES) ¢. 509/2006.
Cl. 11 nafizeni Rady (ES) &. 510/2006.

14y CL. 22 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004.

14m) Napiiklad rozhodnuti Komise 2006/504/ES/, rozhodnuti Komise 2005/402/ES ze dne 23. kvétna 2005 o mimotddnych
opatfenich tykajicich se chilli papricek, vyrobka z chilli papri¢ek, kurkumy a palmového oleje, rozhodnuti Komise 2006/
/601/ES ze dne 5. z4f{ 2006 o mimofadnych opatfenich tykajicich se nepovoleného geneticky modifikovaného organismu

LL RICE 601 v produktech z ryze.
14n
)

§ 12a zakona & 256/2000 Sb., o Stitnim zemédélském intervenénim fondu a o zméné nékterych dalsich zdkont (zdkon

o Stitnim zemédélském intervenénim fondu), ve znéni pozdéjsich predpist.

1%y Zikon & 552/1991 Sb., o stitni kontrole, ve znéni pozdé&jsich predpist.
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a)

b)

f)

g)
h)

k)

)

odebirat u kontrolovanych osob vzorky zemédél-
skych vyrobku, potravin nebo surovin anebo ta-
bakovych vyrobkii k posouzeni bezpetnosti’) a ke
zjisténi, zda tyto zemédélské vyrobky, potraviny
nebo suroviny anebo tabikové vyrobky odpovi—
daji pozadavkum stanovenym zvla§tnimi pravnimi
predpisy’) a mezinirodnimi smlouvami’),

pozadovat od kontrolovanych osob odstranéni
zjisténych nedostatkd nebo neprodlené provedeni
nezbytnych opatfeni k jejich odstranéni,

ovéfovat totoznost kontrolovanych fyzickych
osob,

ovéfovat pri kontrole pravnickych osob totoznost
fyzickych osob, které je pfi kontrole zastupuji,
jakoz 1 opravnéni téchto osob k zastupovéni,

provadét na zakladé vlastntho podnétu nebo pod-
nétu jiného stdtniho orginu, déle na zikladé pod-
nétu spotiebitele nebo jiné osoby, kterd prokize
pravni zdjem ve véci, kontrolu dodrZovani zikazu
klamani spotrebitele®)'®),

vydédvat posudky na mistg,

vydévat osvédCeni podle § 3 odst. 4 pism. e),
pozadovat od pracovnikl pfichdzejicich do pfi-
mého styku s potravinami predlozeni zdravotnich
prukaza,

porizovat kopie nebo vypisy z pisemnych mate-
ridly, které jsou jim predklddiny ke kontrole,

pofizovat v souvislosti s provddénou kontrolou
fotodokumentaci,

odebirat vzorky v rdmci své pisobnosti za dZelem
monitorovani,

vyzvat majitele prava dusevniho vlastnictvi k pred-
loZeni dokumentace potfebné k posouzeni, zda
nedoslo k poruseni zikazu klamdni spotfebitele,

pfi kontrole internetové nebo jiné formy zésilko-

vého prodeje provést na zdkladé povéfeni inspek-
tordtu kontrolni nakup.

(2) Inspektofi se pti plnéni svych povinnosti pro-

kazuji prukazy inspekce bez vyzvini.

16) § 10 odst. 1 pism. b) zdkona & 110/1997 Sb.

1

18) Zikon ¢&. 166/1999 Sb., ve znéni pozdésich predpist.
%) § 2 pism. f) zdkona & 110/1997 Sb.

§5
(1) Inspektor na zdkladé vysledka provedené kon-

troly kontrolované osoby

a)

b)

f)

g)

zakize

1. vyrobu nebo uvddéni do obéhu zemédélskych
vyrobku, potravin nebo surovin anebo tabiko-
vych vyrobkd, jestlize tyto zemédélské vy-
robky, potraviny nebo suroviny anebo tabi-
kové Vyrobky nesplnu1 pozadavky stanovené
zvldStnimi privnimi predpisy’) anebo mezini-
rodnimi smlouvami”),

2. pouzivani obalt, pfistroju a zafizeni, ke kterym
nen{ pfiloZeno pisemné 1prohlasem podle zvlist-
niho pravniho predpisu'’) nebo jsou pouZiviny
v rozporu s ﬁdaji uvedenymi v tomto prohld-
$eni nebo zjevné neodp0v1da]1 pozadavkim sta-
novenym zvlastmml pravnimi predpisy'>)'’),

3. uzivani prostor pro vyrobu a uvddéni do obéhu
zemédélskych vyrobkd, potravin nebo surovin
anebo tabikovych V}'frobkﬁ, okud nespliiuji
podminky, které umoznujl uchovat zdravotn{
nezivadnost potravin®y'®),

natidi nebo provede po prokdzaném zjisténi zdra-
votné zavadnych zemédélskych vyrobkd, potravin
nebo surovin anebo tabikovych vyrobku jejich
zniceni, a to na ndklad kontrolované osoby, pokud
neni zvlaStnim prévnim predpisem stanoveno ji-

nak,

uloZi opatfeni k odstranéni zjiSténych nedostatkd,
ulozi opatfeni k zajiSténi nabizenych, prodiva-
nych nebo skladovanych zemédélskych vyrobka,

potravin nebo tabikovych vyrobkd, oznadenych
nebo nabizenych klamavym zptisobem®y'®),

pozastavi uvddéni do obéhu zemédélskych vy-
robka, potravin nebo surovin anebo tabékov;'fch
vyrobka pr1 podezfeni, Ze jsou jiné nez zdravotné
nezivadné'?),

uloZi opatfeni o zplisobu zpracovam vinnych
hroznt sklizenych na vinici vysazené v rozporu
s pfimo 4pou21telnyrn1 predplsy Evropskych spole—
Eenstvi'*©) nebo zvlastnim pravnim predpisem'*d),
nebo produkti vyrobenych z téchto vinnych
hroznd,

uloZ{ opatfeni provadét na niklady kontrolované
osoby po uréitou dobu rozbory v laboratofi spl-

7) § 8 odst. 4 vyhlisky & 38/2001 Sb., o hygienickych poZadavcich na vjrobky uréené pro styk s potravinami a pokrmy.
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tijici podminky stanovené v CSN EN ISO/IEC
17025, a to pfi zjisténi zdravotné zdvadnych po-
travin nebo pfi podezfeni, Ze se jednd o zdravotné
zévadné potraviny,

h) v ptipadé zjisténi protipravniho jedndni'*°), kte-
rého se kontrolovand osoba dopustila na tzemi
Evropskych spolecenstvi nebo v jiném stité tvori-
cim Evropsky hospodéfsk}'f prostor, a které po-
skozuje nebo muze poskodit spoleény zdjem spo-
tiebitel'*P), takové jednani opatfenim zakiZe.

(2) Opatfeni podle odstavce 1 ozniami inspektor
kontrolované osobé a neprodlené o ném uéini pisemny
zdznam. V pripadé uloZeni opatfeni k zajisténi uvede
v pisemném zdznamu téZ divod zajisténi, popis zajis-
ténych zemédélskych vyrobkd, potravin anebo tabiko-
vych vyrobki a jejich mnoZstvi.

(3) Pokud kontrolovand osoba s opatfenim uloze-
nym podle odstavce 2 nesouhlasi, miZe proti nému
podat nejpozdéji do 3 pracovnich dntt ode dne sezni-
men{ s uloZenym opatfenim namitky. Podané ndmitky
nemaji odkladny tlinek.

(4) O podanych ndmitkich rozhodne feditel in-
spektordtu ve lhuté nejpozdéji do 3 pracovnich dnt
ode dne doruceni nimitek. V uvedené lhaté s rozhod-
nutim sezndmi kontrolovanou osobu. Rozhodnuti fe-
ditele o ndmitkdch je kone¢né. Tim neni dotéeno privo
uplatnit prezkoumini soudni cestou®).

(5) Inspektor povoli obnoveni vyroby zemédél-
skych vyrobkd, potravin nebo tabikovych vyrobki
nebo jejich uvddéni do obéhu nebo pouziti surovin
k jejich vyrobé anebo pouZzivdni obald nebo vadnych
prlstrOJu nebo zafizeni, které byly zakdzany podle od-
stavece 1 pism. a), pokud byl zdvadny stav odstranén;
souhlas musi byt vydin neprodlené, nejpozdéji vsak
do 30 dnt ode dne oznimeni odstranéni zivadného
stavu.

(6) Inspektor zajisti zemédélské vyrobky, potra-
viny anebo tabikové vyrobky, které nespliiuji poza-
davky zvlistniho pravniho predpisu®)'®) nebo ptimo
pouzitelného predpisu Evropskych spoledenstvi™®) do

140)

doby, nez bude inspektoritem pravomocné rozhod-
nuto o jejich propadnuti nebo zabrini, popfipadé do
doby, kdy bude prokizino, Ze se nejednd o takovéto
zemédélské vyrobky, potraviny anebo tabikové vy-

robky.

(7) Kontrolovand osoba je povinna zaji§téné zemé-
délské vyrobky, potraviny anebo tabikové vyrobky in-
spektorovi vydat. V piipad¢, Ze kontrolovani osoba
jejich vydani odmitne, provede inspektor jejich odnéti.
O vydani, pfipadné odnéti zemédélského Vyrobku, po-
travin anebo tabikovych vyrobku sepiSe inspektor pi-
semny zaznam.

(8) Inspektor je povinen uskladnit zajisténé zemé-
délské vyrobky, potraviny anebo tabikové vyrobky,
které nesplnujl pozadavky zvldstniho privniho pfed-
pisu®)! ) zplisobem, ktery vylucuje jakékoliv nakli-
dini s nimi do doby, nez bude inspektoritem pravo-
mocné rozhodnuto o jejich propadnuti nebo zabrini,
poptipadé do doby, kdy bude prokidzino, Ze se nejednd
o takovéto zemédélské vyrobky, potraviny anebo tabi-
kové vyrobky.

(9) Néklady na uskladnéni hradi kontrolovani
osoba. Niklady nehradi, prokdZe-li, Ze zemédélské vy-
robky, potraviny anebo tabikové Vyrobky zvld$tnimu
pravnimu predpisu odpovidaji®y'®).

(10) V krizové situaci’®®) mtize inspektor i bez
provedené kontroly ulozit provozovateli potravinir-
ského podniku opatfeni za dlelem odvriceni rizika
ohrozeni zdravi z potravin nebo surovin nebo tabdko-
vych vyrobkd za podminky, Ze organem ptislusnym
podle zvlastniho pravniho piedpisu®®®) byl vyhlisen
a trvd stav nebezpeli nebo nouzovy stav nebo stav
ohrozZeni stitu.

§6
(1) Inspektorit rozhodne o zruseni opatfeni podle
§ 5 odst. 6 a 8 ve lhiité nejdéle do 1 roku ode dne
uloZeni opatfeni inspektorem a s timto rozhodnutim
sezndmi kontrolovanou osobu.

(2) Inspektorat neprodlené zrusi opatfeni podle § 5
odst. 6 a 8, bude-li prokizino, Ze se jednd o zemédélské

Cl. 3 pism. b) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2006/2004 o spoluprici mezi vnitrostitnimi orginy pfi-

slunymi pro vymahdni dodrzovani zékont na ochranu spotfebitele (nafizeni o spoluprici v oblasti ochrany spotfebitele).

4Py Cl. 3 pism. k) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 2006/2004 o spolupraci mezi vnitrostatnimi organy pii-
slusnymi pro vymahéni dodrzovani zédkont na ochranu spotiebitele (nafizeni o spoluprici v oblasti ochrany spotfebitele).

2%) § 244 a nisl. zdkona & 99/1963 Sb., ob&ansky soudnf ¥4d, ve znéni pozdgjsich predpist.

202) § 2 pism. b) zdkona & 240/2000 Sb., o krizovém fizenf a 0 zméné nékterych zikont (krizovy zikon), ve znéni zikona &. 320/

/2002 Sb.
20b)

Zikon ¢&. 239/2000 Sb., o integrovaném zichranném systému a o zméné nékterych zikond, ve znéni zdkona & 320/2002 Sb.

Zikon ¢&. 241/2000 Sb., o hospodafskych opatfenich pro krizové stavy a o zméné nékterych souvisejicich zikont, ve znéni

zakona ¢&. 320/2002 Sb.
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vyrobky, potraviny anebo tabikové vyrobky, které spl-
nuji pozadavky zvlastniho pravniho predpisu®)’®).

(3) Inspektorit rozhodne o znifeni zemédélskych
vyrobkd, potravin nebo tabdkovych vyrobkl zajisté-
nych podle § 5 odst. 6 a 8. Znilen{ se provede ufedné
pod dohledem tfi¢lenné komise jmenované feditelem
inspektoritu ve lhaté stanovené v rozhodnuti. O zni-
Ceni sepiSe komise protokol. Znileni se provede na na-
klad kontrolované osoby, kterd tyto zemédélské vy-
robky, potraviny nebo tabikové vyrobky uvidéla do
obéhu.

(4) Inspektorat vyda rozhodnuti o schvileni po-
stupu a zpusobu ozafovani potravin a surovin ionizu-
jicim zafenim. Soudasti tohoto rozhodnuti je rozhod-
nuti o pridéleni registratniho ¢isla ozafovné. V piipadé,
7e inspektorit zjisti poruseni stanovenych podminek
a pozadavkil pro ozafovini, rozhodne o odebrani sou-

hlasu.

(5) Inspektordt rozhoduje o zplsobu zpracovini
vinnych hroznt sklizenych na vinici vysazené v roz-
poru s pfimo pouZzitelnymi predplsy Evropskych spo-
leenstvi'*®) nebo zvliStnim pravnim predpisem'*d),
nebo produktd vyrobenych z téchto vinnych hrozna.

(6) Inspektorit rozhoduje o sestupnéni'*®) jakost-
nich vin stanovenych oblasti za podminek stanovenych
pfimo pouzitelnym predpisem Evropskych spolecen-

l4g
stvi '®).

§7

Inspektorit vydd na zddost mistné pfislusného cel-
niho orgdnu ve lhuté 3 pracovnich dnt zdvazné stano-
visko ke sdéleni o pferuSeni fizeni o propusténi zbozi
do volného obéhu z divodu podezfenti, Ze zemédélsky
vyrobek, potravina nebo surovina anebo tabikové vy-
robky nejsou bezpetné nebo nejsou oznaeny v souladu
s pravnimi predpisy nebo mezinirodnimi smlouvami.

§8

Inspektorit vydd osvédéeni podle § 3 odst. 4
pism. ¢), d) a e) a doklad podle § 3 odst. 4 pism. m)
a p) ve lhaté do 30 dnt ode dne poddni ziddosti.

§ 9

(1) Ustiedni inspektorat a 1nspektorat jsou oprav-
nény pfibirat k provedent odbornych ¢innosti souvise-
jicich s vykonem kontroly i jiné odborniky.

(2) Odbornici podle odstavce 1 ]sou oprdvnéni
a povinni plnit tikoly v rozsahu povéfeni daného jim
Ustfednim 1nspektoratem nebo inspektordtem; nemo-
hou vsak uklddat opatfeni a sankce.

§ 10
zruSen

§ 11
Spravni delikty pravnickych a podnikajicich
tyzickych osob

(1) Prévnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) porusi zdkaz podle § 5 odst. 1 pism. a),

b) nesplni nafizeni o znifeni zdravotné zivadnych
zemédélskych vyrobkd, potravin, surovin, nebo
tabdkovych vyrobka podle § 5 odst. 1 pism. b),

c) nesplni opatfeni podle § 5 odst. 1 pism. c), d), e)
nebo f), nebo

d) porusi povinnost stanovenou pfimo }nouznelnym
predplsem Evropskych spolecenstvi™') upravuji-
cim pozadavky na zemédélské vyrobky.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZi po-
kuta do

a) 1 000 000 K&, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. a), b) nebo c),

b) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavee 1 pism. d).

Spolu s pokutou nebo samostatné lze uloZit propadnuti
zemédélskych vyrobkd, potravin nebo tabikovych vy-
robkda.

(3) Organ dozoru muze upustit od uloZeni po-
kuty v pfipadé, kdy doslo k ndpravé protipridvniho
stavu v souladu s opatfem’m uloien}’lm podle § 5 nebo
bezprostredne poté, kdy bylo zjisténo poruseni povin-
nosti a zjisténym protipravnim jedndnim nemohlo dojit
k poskozeni zdravi fy21ckych osob nebo se ne]ednalo
o klamani spotrebltele spolivajici v poruSovini priv
dusevniho vlastnictvi®?).

§ 11a

Propadnuti zemédélskych vyrobku, potravin
nebo tabikovych vyrobku

(1) Propadnuti zemédélskych vyrobkd, potravin
nebo tabdkovych vyrobku lze ulozit, jestlize zemédél-

21y Naptiklad nafizeni Rady (ES) & 316/68 ze dne 12. biezna 1968 o stanoveni norem jakosti pro Cerstvé fezané kvétiny

a Cerstvou okrasnou zelenl, v platném znéni.

22) Zikon & 634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele, ve znéni pozdgsich predpisd.



Castka 70

Sbirka zikont ¢ 223 / 2008

Strana 3201

ské vyrobky, potraviny nebo tabdkové vyrobky nélezi
pachateli spravniho deliktu, a
a) byly ke spichini sprivniho deliktu uZity nebo
urleny, nebo
b) byly v souvislosti se spichinim spravniho deliktu
ziskdny.

(2) Vlastnikem propadlych zemédélskych vy-
robkd, potravin nebo tabdkovych vyrobki se stavd stit.

§ 11b

Zabrini zemédélskych vyrobku, potravin
nebo tabikovych vyrobku

(1) Nebylo-li uloZeno propadnuti zemédélskych
vyrobku, potravin nebo tabikovych vyrobka, uvede-
nych v § 11a odst. 1 pism. a) nebo b), Ize rozhodnout
o jejich zabrani,

a) jestlize ndlez{ pachateli spravniho deliktu, kterého
nelze za spravni delikt stihat, nebo

b) jestlize nenalezi pachateli spravniho deliktu nebo
mu nendlezi zcela.

(2) Vlastnikem zabranych zemédélskych vyrobka,
potravin nebo tabdkovych vyrobkt se stava stit.

§ 11c
Spolecna ustanoveni ke spravnim deliktim

(1) Pravnickd osoba za spravni delikt neodpovida,
jestlize prokaze, Ze vynalozila veskeré usili, které bylo
mozno pozadovat, aby poruseni pravni povinnosti za-
brénila.

(2) Pri urleni vyméry pokuty pravnické osobé se
ptihlédne k zdvaznosti spravniho deliktu, zejména ke
zpusobu jeho spichdni a jeho nisledkiim a k okolnos-
tem, za nichZ byl spachdn.

(3) Odpovédnost pra’wnické osoby za spravni de-
likt zanik4, jestlize spravni organ o ném nezahdjil fizeni
do 1 roku ode dne, kdy se 0 ném dozvédél, nejpozdéji
vSak do 3 let ode dne, kdy byl spachén.

(4) Propadnuti véci nelze uloZit, je-li hodnota véci
v ndpadném nepoméru k povaze spriavnitho deliktu.

(5) O zabrani véci nelze rozhodnout, jestlize od
jedndni majictho znaky spravniho deliktu uplynuly
3 roky.

(6) Na odpovédnost za jednani, k némuz doslo pfi
podnikini fyzické osoby nebo v pfimé souvislosti
s nim, se vztahuji ustanoveni zdkona o odpovédnosti
a postihu privnické osoby.

(7) Spravni delikty podle tohoto zdkona v prvnim
stupni projednédvé inspektorat.

(8) Pokuty vybird sprivni orgéin, ktery je ulozil,
a vymahd celni Gfad. Pifjem z pokut je pfijmem stdt-
niho rozpoltu.

§ 12

zrusen

§ 12a

Kde se v pfimo pouzitelnych predpisech Evrop-
skych spoleCenstvi mluvi o pfislusném uradu, piislus-
ném ustfednim ufadu nebo kompetentni autorité, ro-
zumi se tim pro Glely tohoto zdkona ustfedni inspek-
torat nebo inspektordt, do jehoZz pusobnosti nalezi vy-
kon pfislusného oprivnéni nebo provedeni pfislusného
opatfeni.

§ 13

Tento zikon se nevztahuje na kontrolu vyrobkd,
potravin nebo surovin anebo tabikovych vyrobka
v ttvarech a zafizenich Armady Ceské republiky a Po-
licie Ceské republiky a v objektech Sprivy stitnich
hmotnych rezerv.

§ 14

Zmocnéni

Ministerstvo stanovi vyhldskou sazebnik nidhrad
nakladd za rozbory provddéné laboratofemi inspekce
pro tlely kontroly podle § 3 odst. 4 pism. b).

Prechodna a zrusovaci ustanoveni

§ 15

Vyrobci sapondtovych nebo mydlifskych vy-
robkd, ktefi zahdjili vyrobu pfede dnem nabyti Gcin-
nosti tohoto zakona jsou povinni ozndmit zahajenl vy-
roby podle § 10 odst. 2 nejpozdéji do 6 mésict ode dne
nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

§ 16

Rizeni zahdjend a neukondend prede dnem nabyti
ucéinnosti tohoto zikona se dokonéi podle dosavadnich
pravnich predpist.

§17

V pravnich vztazich, v nichZ podle dosavadnich
préavnich ptedpist vystupovala a jednala Ceskd zemé-
délskd a potravindrskd inspekce, od nabyti Glinnosti
tohoto zdkona vystupuje a jednd Stitni zemédélska
a potravinarska inspekce.
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§ 18

(1) Zrusuje se Ceskd zemédélskd a potravinifska
inspekce.

(2) Priva a povinnosti Ceské zemédélské a potravi-
nafské inspekce véetné priv a povinnosti z pracovné-
pravnich vztaht pfechdzi dnem nabyti G¢innosti tohoto
zékona na Stitni zemédélskou a potravinifskou in-
spekei.

§ 19

Zikon &. 63/1986 Sb., o Ceské zemédélské a potra-
vinarské inspekci, ve znéni pozdéjsich predpisi, se zru-
Suje.

§ 20 a7 23

Témito ustanovenimi byly novelizovény jiné zikony.
UCINNOST

§ 24

Tento zdkon nabyvi Gcinnosti dnem 1. ledna 2003.

1. Zakon ¢&. 309/2002 Sb., o zméné zikont sou-
visejicich s pfijetim zikona o sluzbé stitnich zamést-
nanct ve spravnich uradech a o odméniovéni téchto za-
méstnancl a ostatnich zaméstnancl ve sprdvnich tra-
dech (sluZebni zdkon), nabyl Géinnost dnem 1. ledna
2004.

2. Zikon &. 94/2004 Sb., kterym se méni zikon
¢. 477/2001 Sb., o obalech a 0 zméné nékterych zikona
(zékon o obalech), ve znéni pozdéjsich predpist, zikon
& 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrobcich
a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond,
ve znéni pozdéjsich predpist, a zikon ¢&. 146/2002 Sb.,
o Statni zemédélské a potravinirské inspekei a 0 zméné
nékterych souvisejicich zikont, ve znéni pozdéjsich
predpist, nabyl Géinnosti dnem jeho vyhléseni (3. brez-
na 2004).

3. Zikon ¢&. 316/2004 Sb., kterym se méni zikon
¢. 110/1997 Sb., o potravindch a tabdkovych vyrobcich
a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond,
ve znéni pozdéjsich predpisti, a nékteré dalsi zikony,
nabyl déinnosti dnem jeho vyhldSeni (27. kvétna 2004).

4. Zakon ¢&.321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinaf-
stvi a o zméné nékterych souvisejicich zikond (zikon
o vinohradnictvi a vinafstvi), nabyl G¢innosti dnem jeho
vyhldSeni (28. kvétna 2004).

5. Zakon &. 444/2005 Sb., kterym se méni zdkon
¢ 531/1990 Sb., o tzemnich financnich orgdnech, ve
znéni pozdgjsich predpist, a nékteré dal$i zikony, na-
byl Géinnosti dnem 1. ledna 2006.

6. Zakon & 120/2008 Sb., kterym se méni zdkon
¢. 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrobcich
a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkonda,
ve znéni pozdéjsich predpist, a dal3i souvisejici zikony,
nabyl G¢innosti tficitym dnem ode dne jeho vyhldsent
(15. dubna 2008).

Pfedseda vlidy:
Ing. Topolanek v. r.



Castka 70 Sbirka zikont ¢ 224 / 2008 Strana 3203

224

PREDSEDA VLADY
vyhlasuje
aplné znéni zikona &. 110/1997 Sb.,

o potravinich a tabidkovych vyrobcich a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zikonu,

jak vyplyva ze zmén provedenych zikonem ¢&. 119/2000 Sb., zdkonem ¢&. 306/2000 Sb.,

zikonem ¢&. 146/2002 Sb., zakonem ¢&. 131/2003 Sb., zakonem ¢&. 274/2003 Sb., zakonem ¢&. 94/2004 Sb.,

zikonem ¢&. 316/2004 Sb., zdkonem ¢&. 558/2004 Sb., zakonem ¢&. 392/2005 Sb., zakonem

¢. 444/2005 Sb., zakonem ¢&. 229/2006 Sb., zakonem ¢&. 296/2007 Sb. a zakonem &. 120/2008 Sb.

ZAKON

o potravinich a tabakovych vyrobcich

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské repu-

bliky:
§1

Predmét upravy

(1) Tento zdkon zapracovava pfislusné predpisy
Evropskych spolecenstvi’) a upravuje v nivaznosti na

') Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES ze dne 20. bfezna 2000 o sblizovani pravnich pfedpisa ¢lenskych
stath tykajici se oznalovani potravin, jejich nabizen{ k prodeji a souvisejici reklamy.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/37/ES ze dne 5. Cervna 2001 o sblizovani pravnich a sprivnich predpisti
Clenskych stitd tykajici se vyroby, obchodni Gpravy a prodeje tabikovych vyrobkua.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/2/ES ze dne 22. inora 1999 o sblizovan{ pravnich predpist ¢lenskych stitt
ohledné potravin a pfisad do potravin oetfenych ionizaci.
Smérnice Komise 2003/40/ES ze dne 16. kvétna 2003, kterou se stanovi seznam slozek pfirodnich mineralnich vod, jejich
koncentraéni limity a pozadavky na oznalovani a poZzadavky na pouziti vzduchu obohaceného ozonem pfi dpravé pfi-
rodnich minerédlnich vod a pramenitych vod.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/46/ES ze dne 10. Cervna 2002 o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych stith
tykajicich se dopliikt stravy.
Smérnice Rady 89/107/EHS ze dne 21. prosince 1988 o sblizovén{ pravnich pfedpisi ¢lenskych stith tykajicich se potra-
vinafskych pfidatnych litek povolenych pro pouziti v potravinich uréenych k lidské spottebé.
Smérnice Rady 89/398/EHS ze dne 3. kvétna 1989 o sblizovan{ pravnich piedpist ¢lenskych statd tykajicich se potravin
urlenych pro zvldsmi vyzivu.
Smérnice Komise 1999/21/ES ze dne 25. bfezna 1999 o dietnich potravinich pro zvlastni léCebné tcely.
Smérnice Rady 2006/107/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se z dtvodu pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuji
smérnice 89/108/EHS tykajici se hluboce zmrazenych potravin uréenych k lidské spotfebé a smérnice Evropského par-
lamentu a Rady 2000/13/ES tykajici se oznaCovani potravin, jejich obchodni tpravy a souvisejici reklamy.
Smérnice Komise 2006/141/ES ze dne 22. prosince 2006 o po&iteéni a pokraovaci kojenecké vyZzivé a o zméné smérnice
1999/21/ES.
Smérnice Rady 88/388/EHS ze dne 22. Cervna 1988 o sblizovani pravnich predpist Clenskych stith tykajicich se latek
urenych k aromatizaci pro pouZiti v potravinich a vychozich materidléi pro jejich vyrobu.
Smérnice Rady 88/344/EHS ze dne 13. Cervna 1988 o sbliZovani pravnich predpisti ¢lenskych stitt tykajicich se extrakénich
rozpoustédel pouzivanych pfi vyrobé potravin a slozek potravin.
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piimo pouzitelné predpisy Evropskych spolecenstvi'®)

12) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady & 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi obecné zisady a poZadavky
potravinového priva, zfizuje se Evropsky trad pro bezpe¢nost potravin a stanovi postupy tykajici se bezpecnosti potravin,
v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 852/2004 ze dne 29. dubna 2004 o hygiené potravin.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygienickd
pravidla pro potraviny Zivocisného ptvodu, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 854/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvldstni pravidla pro
organizaci Ufednich kontrol produkti Zivocisného ptvodu uréenych k lidské spotfebé, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004 o materidlech a pfedmétech urenych pro
styk s potravinami a o zru$eni smérnic 80/590/EHS a 89/109/EHS.

Nafizeni Komise (ES) & 2073/2005 ze dne 15. listopadu 2005 o mikrobiologickych kritériich pro potraviny.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2074/2005 ze dne 5. prosince 2005, kterym se stanovi provadéci opatfeni pro nékteré vyrobky podle
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 853/2004 a pro organizaci dfednich kontrol podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, kterym se stanovi odchylka od nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) & 852/2004 a kterym se méni nafizeni (ES) & 853/2004 a (ES) &. 854/2004, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2075/2005 ze dne 5. prosince 2005, kterym se stanovi zvlastn{ predpisy pro ufedni kontroly trichinel
v mase, ve znéni natizeni Komise (ES) ¢. 1664/2006.

Narizeni Komise &. 2076/2005 ze dne 5. prosince 2005, kterym se stanovi prechodnd natizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 853/2004, (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004 a kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 853/2004 a (ES) ¢&. 854/2004, ve znéni
nafizeni Komise (ES) ¢. 1666/2006.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tfednich kontroldch za tcelem ovéfeni
dodrZovani pravnich pfedpisii tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminkich
zvifat, ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 854/2004.

Nafizeni Komise (ES) & 37/2005 ze dne 12. ledna 2005 o sledovéni teplot v pfepravnich prostfedcich, dloznych a sklado-
vacich prostorech pro hluboce zmrazené potraviny uréené k lidské spotiebé.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1760/2000 ze dne 17. Cervence 2000 o systému identifikace a evidence skotu,
o oznacovani hovéziho masa a vyrobkli z hovéziho masa a o zruSeni nafizeni Rady (ES) & 820/97, v platném znéni.
Nafizeni Komise (ES) ¢ 1825/2000 ze dne 25. srpna 2000, kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1760/2000, pokud jde o oznafovani hovéziho masa a vyrobkt z hovéziho masa, ve znéni natizeni
Komise (ES) &. 275/2007.

Nafizeni Rady (ES) & 1028/2006 ze dne 19. Eervna 2006 o obchodnich normach pro vejce.

Nafizeni Rady (EHS) & 1906/90 ze dne 26. Cervna 1990 o nékterych obchodnich normach pro dribezi maso, v platném
znéni.

Nafizeni Komise (EHS) ¢. 1538/91 ze dne 5. Cervna 1991, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) &. 1906/90
o nékterych obchodnich norméch pro dribezi maso, v platném znéni.

Nafizeni Rady (ES) & 104/2000 ze dne 17. prosince 1999 o spole¢né organizaci trhu s produkty rybolovu a akvakultury,
v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) ¢ 2065/2001 ze dne 22. fjna 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 104/
/2000, pokud jde o informovani spotfebitelt o produktech rybolovu a akvakultury, v platném znéni.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003 ze dne 22. za¥{ 2003 o geneticky modifikovanych potravinich, ve
znéni nafizeni Komise (ES) &. 1981/2006.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1830/2003 ze dne 22. z4fi 2003 tykajici se sledovatelnosti a oznacovani
geneticky modifikovanych organismii a sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych orga-
nismd, a kterym se méni smérnice ¢ 2001/18/ES.

Nafizeni Komise (ES) ¢ 608/2004 ze dne 31. bfezna 2004 o oznacovani potravin a sloZek potravin s pfidanymi fytosteroly,
estery fytosterolli, fytostanoly nebo estery fytostanold.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 ze dne 27. ledna 1997 o novych potravinich a novych slozkich
potravin, v platném znéni.

Nafizeni Rady (ES) ¢ 2200/96 ze dne 28. fijna 1996 o spoletné organizaci trhu s ovocem a zeleninou, v platném znéni.
Nafizeni Komise (ES) ¢ 1148/2001 ze dne 12. Cervna 2001 o kontrolich dodrZovéni obchodnich norem pro Cerstvé ovoce
a zeleninu, v platném znéni.

Nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2759/75 ze dne 29. fijna 1975 o spole¢né organizaci trhu s vepfovym masem, v platném znéni.
Nafizeni Rady (ES) ¢ 2529/2001 o spolecné organizaci trhu se skopovym a kozim masem, v platném znéni.

Nafizeni Rady (ES) & 1183/2006 ze dne 24. Eervence 2006 o klasifikaéni stupnici Spolecenstvi pro jate¢né upravend téla
dospélych kust skotu.

Nafizeni Komise (EHS) ¢ 563/82 ze dne 10. bfezna 1982, kterym se stanovi provadéci pravidla k natizeni (EHS) &. 1208/81
pro stanoveni trznich cen dospélého skotu na zakladé klasifikaéni stupnice SpoleCenstvi pro jate¢né upravena téla, v platném
znéni.

Nafizeni Rady (EHS) ¢ 3220/84 ze dne 13. listopadu 1984, kterym se urcuje klasifikaéni stupnice Spolecenstvi pro jate¢né
upravend téla prasat, v platném znéni.

Nafizeni Komise (EHS) & 2967/85 ze dne 24. fijna 1985, kterym se stanovi provadéci pravidla ke klasifikaéni stupnici
Spoletenstvi pro jate¢né upravena téla prasat, v platném znéni.
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povinnosti provozovatele potravinafského podniku'®)
a podnikatele, ktery vyrdbi nebo uvidi do obéhu tabi-
kové V}'frobky, a upravuje stitni dozor nad dodrzovi-
nim povinnosti vyplyvajicich z tohoto zikona a z prlmo

pouzitelnych pfedpist Evropskych spolecenstvi'?).

(2) Utelem tohoto zikona je téZ stanovit povin-
nost podnikatele ohldsit zdsoby ') potravin nebo zemé-
délskych vyrobku stanovené v prlmo pou21telnych
predpisech Evropskych spoleenstvi'd) (dile jen ,z4-
soby“) a upravit stitni dozor nad dodrzovinim této
povinnosti.

(3) Tento zdkon se nevztahuje na pokrmy a pitnou
vodu. Podminky vyroby a zasobovam pitnou vodou
a podminky vyroby pokrmu a } ejich uvddéni do obéhu
stanovi zvlastni privni predpis ).

Nafizeni Rady (EHS)

§2
Zikladni pojmy

Pro uéely tohoto zdkona se rozumi

a) potravinami litky urcené ke spotfebé Clovékem
v nezménéném nebo upravenem stavu jako jidlo
nebo nipoj, nejde-li o 1éiva®) a omamné nebo
psychotropni latky %); za potravinu podle tohoto
zdkona se povazu jiipfidatné litky, latky pomocne
a litky urlené k aromatizaci, které jsou urleny
k prodeji spotfebiteli za ti¢elem konzumace,

b) potravinami Zivocisného pivodu potraviny, je-
jichz hlavni surovinou pfi vyrobé jsou suroviny
21voc1sneho puvodu,

¢) potravinami nebo slozkami potravin nového typu
dile jen ,potraviny nového typu®) potravin
J p Y YP p y

&.2137/92 ze dne 23. Cervence 1992 o klasifikaéni stupnici Spolegenstvi pro jate¢né upraveni téla ovci,

standardni jakosti Cerstvych nebo chlazenych jate¢né upravenych tél ovci ve Spole€enstvi a o prodlouZzen{ platnosti nafizeni

(EHS) ¢. 338/91, v platném znéni.

Nafizeni Rady (ES) ¢ 509/2006 ze dne 20. biezna 2006 o zemédélskych produktech a potravinich, jez pfedstavuji zarucené

tradi¢ni speciality.

Nafizeni Rady (ES) & 510/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané zemépisnych oznaleni a oznaceni ptivodu zemédélskych

produktil a potravin, ve znéni nafizeni Rady (ES) & 1791/2006.

Nafizeni Rady (Euratom) &. 3954/87 ze dne 22. prosince 1987, kterym se stanovi nejvyssi pfipustné trovné radioaktivni

kontaminace potravin a krmiv po jaderné havirii nebo jiném pfipadu radiaéni mimorddné situace, ve znéni nafizeni Rady

(Euratom) ¢. 2218/89.

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2219/89 ze dne 18. Cervence 1989 o zvlastnich podminkdch pro vyvoz potravin a krmiv po jaderné

havirii nebo jiném pfipadu radiaéni mimoradné situace.

Nafizeni Rady (EHS) &. 737/90 ze dne 22. bfezna 1990 o podmlnkach dovozu zemédélskych produktt pochizejicich ze

tretich zem{ po havérii ]aderne elektrarny v Cernobylu, v platném znéni.

Narlzem Komise (ES) ¢. 1635/2006 ze dne 6. listopadu 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS)
. 737/90 o podminkich dovozu zemédélskych produktt pochazejicich ze tfetich zemi po havérii jaderné elektrirny

v Cernobylu

Rozhodnuti Komise 2006/504/ES ze dne 12. Cervence 2006, kterym se stanovi zvld$tni podminky pro dovoz nékterych

potravin z vybranych tfetich zemi vzhledem k riziku jejich kontaminace aflatoxiny.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o tdajich tykajicich se potravin

z hlediska jejich nutri¢ni hodnoty a vlivu na zdravi.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1925/2006 ze dne 20. prosince 2006 o pfiddvini vitamin{ a minerdlnich

litek a nékterych dalsich litek do potravin.

Nafizeni Rady (EHS) ¢&. 2913/92 ze dne 12. ffjna 1992, kterym se vydavi celni kodex SpoleCenstvi, v platném znéni.

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2377/90 ze dne 26. Eervna 1990, kterym se stanovi postup Spolegenstvi pro stanoveni maximalnich

limitt rezidui veterindrnich 1é¢ivych pfipravka v potravinich Zivoéisného plivodu, v platném znéni.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1881/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se stanovi maximalni limity nékterych kontaminu-

jicich latek v potravinich.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 396/2005 ze dne 23. inora 2005 o maximdlnich limitech rezidui pesticida

v potravinich a krmivech rostlinného a zivocisného ptivodu a na jejich povrchu a 0 zméné smérnice Rady 91/414/EHS, ve

znéni nafizeni Komise (ES) ¢&. 178/2006.

15y 1. 3 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002.

1) § 9 vyhlisky & 500/2002 Sb., kterou se provadéi nékterd ustanoveni zikona & 563/1991 Sb., o tGletnictvi, ve znéni
pozdgjsich pfedpist, pro dletni jednotky, které jsou podnikateli Gétujicimi v soustavé podvojného dcetnictvi.

14y Napfiklad nafizeni Komise (ES) & 1972/2003 o prechodnych opatfenich, které je tfeba pfijmout s ohledem na obchod se

zemé&dlskymi produkty souvisejici s pfistoupenim Ceské republiky, Estonska, Kypru Lotysska, Litvy, Madarska, Malty,
Polska, Slovinska a Slovenska.

1¢) Zakon & 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a o zméné souvisejicich zdkond, ve znéni pozdgjsich predpist.
%) Zikon & 79/1997 Sb., o lé¢ivech a o zménéch a doplnéni nékterych souvisejicich zikont, ve znéni pozdésich predpist.

23 Zikon ¢&. 167/1998 Sb., o nivykovych litkich a o zméné nékterjch dalsich zdkont, ve znéni pozdé&jsich predpist.
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d)

f)

g)

h)

k)

)

nebo sloiky vyrobené a uvedené do obéhu v sou-
ladu s pr1m0 pouzitelnym pfedpisem Evropskych
spolegenstvi?®),

surovinami zemédélské, lesni, mofské a jiné pro-
dukty urcené pro vyrobu potravm poprlpade po-
traviny urcené k dal$imu zpracovani,

surovinami zivolisného puvodu vechny &isti tél
zvifat, ptaki, zvéfe, mofskych a sladkovodnich Zi-
vocicht, mléko, vejce a véeli produkty®®),

zdravotné nezdvadnymi potravinami potraviny,
které spliiuji chemické, fyzikalni a mikrobiologické
pozadavky na zdravotni nezdvadnost stanovené
timto zdkonem, pfimo pouzitelnym predpisem
Evropskych spoleenstvi a providécim pridvnim
predpisem nebo které jsou uvidény do obéhu se
souhlasem Ministerstva zdravotnictvi vydanym
podle § 3a odst. 1 nebo § 11 odst. 2 pism. b)
bodu 1,

jakosti soubor charakteristickych vlastnosti jed-
notlivych druhd, skupin a podskupin potravin a ta-
bakovych vyrobky, jejichZ limity jsou stanoveny
timto zdkonem, provddécim priavnim predpisem
anebo pfimo pouzitelnym predpisem Evropskych
spolecenstvi,

druhem potraviny potraviny vykazujici shodné z3-
kladni vlastnosti,

doplitkem stravy potravina, jejimz tcelem je do-
pliiovat béZnou stravu a kterd je koncentrovanym
zdrojem vitamind a minerédlnich litek nebo dalsich
litek s nutriénim nebo fyziologickym tlinkem,
obsazenych v potraviné samostatné nebo v kombi-
naci, urfend k pfimé spotfebé v malych odmére-
nych mnozstvich,

pffdatn)’fmi litkami ldtky bez ohledu na jejich vy-
zivovou hodnotu, které se zpravidla nepouZivaji
samostatné ani jako potravina, ani jako charakteris-
tickd potravni prlsada a pridévaji se do potravin pfi
vyrobé, baleni, prepravé nebo skladovani, ¢imz se
samy nebo jejich vedlejsi produkty stivaji nebo
mohou stdt souldsti potraviny,

litkami uréenymi k aromatizaci potravin latky
pouzivané a urlené k tomu, aby pfi pfidini do
potraviny udélovaly potraviné vini nebo chut,
kterou by potravina bez téchto litek neméla nebo
neméla v charakteristické intenzité,

pomocnymi litkami litky pouZivané pfi vyrobé
potravin z technologickych divodi; nestdvaji se

2%y (L. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97.

0)

q)

souldsti potraviny, ale v konefném vyrobku se
mohou vyskytovat ve stopovém toxikologicky ne-
vyznamném mnozstvi,

litkami kontaminujicimi litky, které se do potra-
vin dostaly nedmyslné pfi vyrobé, zpracovéni, ba-
leni, prepravé nebo skladovini, mimo mechanické
zneéiéténiny, ‘mikroby, Zivé nebo mrtvé Zivolisné
skudce a Casti jejich tél,

vyrobou potravin &iSténi, tfidéni, upravovani,
opracovani nebo zpracovini surovin, popfipadé
pfidévéni dalsich litek uvedenych v pfsmenech 1)
az 1) nebo povolenych podle § 11 odst. 2 pism. b),
véetné baleni a dalsich tdprav potraviny za tcelem
uvadéni do obéhu; za vyrobu potravin se nepova-
Zuje zemédélskd prvovyroba,

uvddénim do obéhu nabizeni k prodeji, prodej
nebo jiné formy nabizeni ke spotfebé; skladovani,
pfeprava pro potfeby prodeje a dovoz za tlelem
prodeje ode dne propusténi do volného obéhu,

datem pouzitelnosti datum ukonéujici dobu, po
kterou si potravina podléhajici rychle zkdze, pfi
dodrzovini skladovacich podminek, zachoviva
své specifické vlastnosti a spliuje pozadavky na
zdravotni nezdvadnost a po které nesmi byt uva-

déna do obéhu,

datem minimdlni trvanlivosti datum vymezujici
miniméln{ dobu, po kterou si potravina zachovévé
své specifické vlastnosti pfi dodrzovéni skladova-
cich podminek a spliiuje pozadavky na zdravotni
nezavadnost,

puvodnim pouzitim potraviny pouziti stanovené
vyrobcem,

potravinami pouzitelnymi k jinému nez puvod-
nimu  pouZiti potraviny zdravotné nezdvadné,
které vak nespliiuji pozadavky na jejich pivodni
pouziti,

$arzi mnozstvi druhové totoznych jednotek, které
byly vyrobeny za stejnych podminek,

tabdkovymi vyrobky tabdkové vyrobky uréené ke
koufeni, $iiupdni, sini nebo Zvykdni, pokud jsou
vyrobeny zcela nebo z&sti z tabdku, véetné tabdku
geneticky upraveného,

klasifikaci jate¢né upravenych tél jateénych zvirat
(ddle jen ,klasifikace jatenych zvifat“) zptsob za-
fazovani jate¢né upravenych tél jateénych zvirat
do tfid jakosti zptisobem stanovenym pfimo pou-

2y Zikon & 166/1999 Sb., o veterindrni pé&i a o zméné nékterych souvisejicich zdkond (veterindrni zdkon), ve znéni pozdgjsich

predpist.
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W)

zitelnymi predpisy Evropskych spolecenstvi a pro-
vadécim pravnim predpisem,

potravinou nezndmého ptivodu potravina, u které
nelze prokizat jejtho vyrobce nebo u dovezené
potraviny zemi puvodu a jejiho vyrobce.

§3

Povinnosti provozovatelt potravinifského podniku

(1) Provozovatel potravinifského podniku je po-

vinen

a)
b)

d)

f)

g)

h)

dodrzovat smyslové, fyzikalni, chemické a mikro-
biologické pozadavky na jakost potravin,

dodrzovat ve vSech fézich vyroby a uvddéni potra-
vin do obéhu technologické a hygienické poza-
davky, zpiisob a podminky pfepravy, skladovini

a manipulace s potravinami,

dodrzovat pozadavky pro obsah, podminky a zpu-
sob pouziti vitamind, minerdlnich litek a dalsich
litek s nutriénim nebo fyziologickym tulinkem,
dile ldtek pridatnych, pomocnych a litek uréenych

k aromatizaci,

dodrzovat pozadavky pro druhy a pfipustnd
mnozstvi kontaminujicich ldtek, rezidui pesticida,
tox1kolog1cky vyznamnych litek a ldtek vznikaji-
cich ¢innosti mikroorganismi v potravinich a su-
rovinach,

zajistit, aby v potravinich nebylo prekroeno nej-
vyS$$i pfipustné mnozstvi zbytkd veterindrnich 1é-
¢iv a biologicky aktivnich ldtek pouZivanych v zi-
volisné vyrobé,

dodrzovat pozadavky na Cistotu a identitu litek
uvedenych v § 2 pism. 1) aZ l), vitamind, mineral-
nich ldtek a dalsich litek s nutriénim nebo fyzio-
logickym tucinkem,

pri pouzm pridatnych litek schvélenych rozhod-
nutim Ministerstva zdravotnictvi podle § 3a
odst. 1 nebo dopliiki stravy schvélenych rozhod-
nutim Ministerstva zdravotnictvi podle § 11
odst. 2 pism. b) bodu 1 dodrzovat schvéleny roz-
sah pouziti a oznaleni téchto litek na obalu potra-
viny,

poskytnout potfebny podet zaméstnanct a odpovi-
dajici technické vybaveni pro zajisténi vykonu
kontroly podle pfimo pouzitelnych pfedpisﬁ
Evropskych spolecenstvi upravu;mch dovoz né-
kterych potravin ze tietich zemi®?),

*3) Napiiklad &l. 4 rozhodnuti Komise 2006/504/ES.

1)

ozndmit v listinné podobé nebo zpsobem umoz-
fiujicim dédlkovy prenos dat zahdjeni, zmény nebo
ukonceni vykonu pfedmétu ¢innosti podle tohoto
zakona nejpozdéji v den, kdy tyto skute¢nosti na-
staly, pfisluSnému orginu dozoru s uvedenim
svého jména, ptijmeni nebo obchodni firmy, mista
podnikéni a adresy provozovny, jde-li o osobu fy-
zickou, nebo obchodni firmy nebo nizvu, sidla
a adresy provozovny, jde-li o osobu pravnickou,
dile identifika¢niho &isla a pfedmétu ¢innosti nebo
podnikéni.

(2) Provozovatel potravinifského podniku, ktery

vyrébi potraviny nebo suroviny, je dile povinen

a)

b)

©)

ziskdvat k vyrobé balené pramenité vody, balené
kojenecké vody a balené pfirodni minerdlni vody
vodu jen z podzemnich zdroji vody; Gpravu ba-
lené pramenité vody pomoci vzduchu obohace-
ného ozonem provozovatel potravinifského pod-
niku ohldsi predem pfislusSnému orginu stitniho
dozoru,

zajistit pravidelnou kontrolu dodrzovini poza-
davku kladenych timto zdkonem a technickych
pozadavkii®®) na zdravotni nezdvadnost a jakost
vyrdbénych potravin a v dobé radia¢ni mlmoradne
situace dodrZovani poZadavkid na nejvy3si pii-
pustné trovné radioaktivni kontaminace potravin
stanovené pfimo pouzitelnym predpisem Evrop-
skych spoleCenstvi upravujicim nejvyssi pripustné
trovné radioaktivni kontaminace potravin a krmiv
po jaderné havaru nebo jiném pfipadu radia¢ni
mimofidné situace’) a vést o provedenych kon-
trolach evidenci,

pouzivat k vyrobé tepelné neopracovanych potra-
vin pouze tepelné osetfené vajecné obsahy.

(3) Timto zdkonem nejsou dotéeny povinnosti

dodrzovat zdsady osobni a provozni hygieny a pod-
minky vykonu ochranné dezinfekce, dezinsekce a dera-
tizace, stanovené zvlastnimi pravnimi predpisy'®)=c).

(4) Provozovatel potravinifského podniku, ktery

dovazi potraviny nebo suroviny z jinych stdtd, nez jsou
Clenské stity Evropské unie (dile jen ,tfeti zemé&®), je
povinen

a)

pokud tak stanovi pfimo pouzitelny predpis
Evropskych spolecenstvi, predlozit celnimu tGfadu
osvédeni vydané k tomu pfislusnym orginem

193

treti zemé potvrzu]1c1 ze dovazena potravma nebo

3b) § 2 pism. h) zdkona & 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zékont, ve

znéni pozdgsich predpist.
%) Nafizeni Rady (Euratom) &. 3954/87.
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surovina odpovidd pozadavkim tohoto pfimo
p0u21telneho predplsu Evropskych spoleCenstvi;
timto ustanovenim nejsou dotceny pozadavky sta-
novené veterindrnim zakonem )

b) zajistit provedenf dalii kontroly dovdZené potra-
viny nebo suroviny, pokud tak stanovi pfimo pou-
zitelné predpisy Evropskych spolecenstvi, a to
zpusobem, v rozsahu a za podminek v ném stano-
venych,

c) predlozit celnimu dfadu v dobé radiaéni mimo-
fadné situace vyvozni certifikit v souladu s pfimo
pouiiteln}'fm predpisem Evropskych spoleéenstvi
upravujicim podminky dovozu potravm nebo su-
rovin pochizejicich ze tietich zemi®?).

(5) Provozovatel potravindtského podniku u po-
travin nebo surovin urenych na vyvoz do tfetich zem{
je povinen

a) dodrzovat pfislusné podminky a pozadavky na ja-
kost a zdravotni nezdvadnost potraviny nebo su-
roviny stanovené pravmml predpisy, pokud neni
predpisy v zemi uréeni nebo mezinirodni smlou-
vou stanoveno jinak,

b) upozormt prlslusny orgdn v zemi ureni v piipadg,
Ze vyvdzend potravina nevyhovuje pozadavkim
podle pismene a),

c) uskutecnit vyvoz potraviny, kterd nevyhovuje po-
zadavkim na jakost podle pismene a), pouze se
souhlasem pfislusného orgdnu v zemi urceni; po-
travinu, kterd nevyhovuje zdravotnim poZzadav-
kim podle pismene a) a pfedstavuje riziko ohro-
zeni zdravi, nelze vyvézt ani se souhlasem orginu
v zemi urdent,

d) predloZit celnimu dfadu v dobé radiaéni mimo-
F4dné situace na izemi Ceské repubhky osvéddeni,
Ze vyvizend potravma nebo surovina vyhovuje
nejvyssi prlpustne trovni radioaktivni kontami-
nace podle pfimo pouZitelnych predp1su Evrop—
skych spolecenstv1 upravujicich nejvyssi ptipustné
urovné radioaktivni kontaminace potravin a krmiv
a zvldstni podminky pro Vyvoz potravin a krmiv
po jaderné havaru nebo jiném pfipadu radiacni
mimotadné situace’®),

e) pokud tak stanovi pfimo pouzitelny predpis
Evropskych spolecenstvi, predlozit celnimu dfadu
osvéddeni potvrzujici, Ze vyvaZend potravina nebo
surovina odpovidd poZzadavkiim tohoto pfimo
pouzitelného predpisu Evropskych spolecenstvi.

3d) Napiiklad nafizeni Komise (ES) & 1635/2006.

%) Nafizeni Rady (Euratom) & 3954/87.
Nafizeni Rady (EHS) &. 2219/89.

(6) S potravinami nebo surovinami, které neodpo-
vidaji poZzadavkim na nejvyssi ptipustnou radioaktivni
kontaminaci, se naklddd podle rozhodnuti orginu do-
zoru (§ 16) vydaného na zikladé stanoviska Stitniho
uradu pro jadernou bezpecnost.

(7) V ptipadé vyvozu nebo dovozu potravin nebo
surovin podle odstavce 8, nebo potravin nebo surovin
neznimého ptvodu, celni Gfad neprodlené ozndmi tuto
skute¢nost orginu dozoru podle odstavce 6, ktery roz-
hodne o zptsobu dalsiho naklddini s témito potravi-
nami nebo surovinami.

(8) K uvedeni volné rostoucich jedlych hub do
obéhu za tlelem jejich prodeje spottebiteli nebo k dal-
$imu zpracovéni pro potravinifské ucely musi mit pro-
vozovatel potravinifského podniku odbornou zptso-
bilost, kterou prokazuje osvédéenim vydanym podle
odstavce 9.

(9) Osvédeeni prokazu]lcl znalost hub vydavaji
kra]ske hygienické stanice’®) na zakladé dsp&ného slo-
zeni zkousky ze znalosti hub. Za vydani osvédéeni plati
zadatel sprvni poplatek.

(10) Ke zkousce ze znalosti hub se mtiZe piihlasit
jen osoba zletild, majici osvédCeni o zdravotni zpuso-
bilosti k této ¢innosti. Zdravotni zpisobilost osvéduje
prakticky lékaf, u néhoz je osoba registrovana k 1é¢ebné
péci; souldsti vySetfeni je odborné vySetfeni zraku.

(11) Platnost osvédéeni prokazujici znalost hub
zanikd

a) po uplynuti 10 let ode dne jeho vydani u osob ve
véku do 60 let,

b) po uplynuti 5 let ode dne jeho vydani u osob ve
véku od 60 do 65 let,

c) po uplynuti 2 let ode dne jeho vyddni u osob star-
$ich 65 let.

§ 3a
Povinnosti provozovateli potravinafskych podnikd,
ktefi vyrabéji, dovizeji nebo uvadéji do obéhu
pridatné latky
(1) Jiné pridatné latky neZ stanovené v provadécim
pravmm predpisu lze pouZivat k vyrobé potravin, do-
vézet nebo uvddét do ob&hu pouze se souhlasem Mi-
nisterstva zdravotnictvi. Souhlas Ministerstva zdravot-
nictvi se vyddvd nejdéle na dobu 2 let. Souhlas nelze
vydat, pokud ohledné téze pridatné litky jiny Clensky
stait Evropské unie pozddal Komisi Evropskych spole-
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Censtvi o jeji zafazeni do seznamu povolenych pridat-
nych litek a tato Zddost byla zamitnuta nebo o ni ne-
bylo do 18 mésici od jejtho predloZeni rozhodnuto;
souhlas z téchto duvoda zanikd dnem, kdy Minister-
stvo zdravotnictvi s témito skutenostmi sezndmi
osobu, které byl souhlas podle véty prvni vyddn. Ozni-
men{ o zaniku souhlasu se dorutuje do vlastnich rukou
adresdta. Pro udéleni nového souhlasu se obdobné po-
uzije odstavec 5 véta posledni.

(2) Zadost podéva Ministerstvu zdravotnictvi pro-
vozovatel potravindrského podniku, ktery pfidatnou
litku vyrabi, dovaZi nebo ji uvadi do obéhu.

(3) Zadost podle odstavce 2 musi obsahovat

a) specifikaci pfidatné litky, popiipadé povahu
zdroje, ktery nenf tradi¢ni,
b) technologické zdtvodnéni,

¢) dokumentaci obsahujici skuteCnosti nutné pro
zdravotni posouzeni prldatne latky, zejména vy-
sledky tox1kologlckeh0 testovani, z nichZz je
zfejmé, Ze byl vzat v uvahu kumulatlvnl syner-
gicky nebo zesilujici G¢inek a pro evy intolerance
organismu k latkam pro ngj cizim, uda]e 0 toxicité
s dtkazem, Ze pfidatnd latka neporusi zdravotni
nezdvadnost potraviny sama &i reakei nebo inter-
akci s potravinou, obalem nebo jinymi litkami
a surovinami, které jsou v potraviné obsazeny,
a udaje o Cistoté pridamé litky,

d) druhy potravin, do kterych lze pfidatnou ldtku
priddvat a podminky jejtho pouZiti, véetné mnoz-
stvi ve vysledné potraviné a zd@vodnéni rozsahu
pouziti pridatné litky pfi vyrobé potraviny.

(4) V souhlasu Ministerstvo zdravotnictvi stanovi
druhy potravin véetné potravin urlenych pro zvlastni
vyzivy, do kterych lze pfidatnou litku ptidvat, a pod-
minky jejtho pouziti; v souhlasu lze stanovit i zptsob
a rozsah znaleni pfidatné litky na obale. Pfi rozhodo-
vani o vyddni souhlasu Ministerstvo zdravotnictvi pfi-
hlédne k tomu, aby mnoZstvi pfidatné litky bylo ome-
zeno na nejniz§{ miru potfebnou k dosazeni pozadova-
ného ulinku, a zohledni akceptovatelnou denni dédvku
nebo odhad pravdépodobného pfijmu pfidatné litky ze
vSech zdrojt.

(5) Ministerstvo zdravotnictvi o Vydanl souhlasu
jménem Ceské republiky do 2 mésicti ode dne jeho
vykonatelnosti informuje Komisi Evropskych spole—
Censtvi a ostatni Clenské stity Evropské unie. Pred
uplynutlm doby 2 let mtiZe Ministerstvo zdravotnictvi
jménem Ceské republiky pozidat Komisi Evropskych

spoleCenstvi o zahrnuti nové pfidatné litky do seznamu
povolenych pfidatnych litek. V Zzddosti uvede pod-
klady, které zatazeni litky do seznamu podporuji
a zpusob pouziti piidatné litky. Pokud Komise Evrop-
skych spolecenstvi predd ndvrh Ceské republiky Radé
Evropskych spoleenstvi, prodluzuje se doba platnosti
souhlasu Ministerstva zdravotnictvi o dobu nutnou
k rozhodnuti Rady Evropskych spolecenstvi, nejdéle
vSak na dobu 18 mésicti. Pokud Rada Evropskych spo-
le¢enstvi nivrhu Ceské republiky na zafazeni pfidatné
litky do seznamu vyhovi, prodluZuje se doba platnost
souhlasu Ministerstva zdravotnictvi o dalsich 18 mé-
sici. Pokud Komise Evropskych spoleCenstvi ndvrh
Ceské republiky nepfedlozi k rozhodnuti prlslusnemu
organu Evropskych spolecenstvi nebo tento orgin ve
stanovené lhtité o zafazeni do seznamu nerozhodne,
zanikd souhlas Ministerstva zdravotnictvi, udéleny
nebo prodlouzeny podle tohoto ustanoveni, dnem,
kdy Ministerstvo zdravotnictvi s touto skute¢nosti se-
zndmi osobu, které byl souhlas podle odstavce 1 vydin.
Pro tutéz pridatnou litku, pro kterou souhlas zanikl,
nelze udélit novy souhlas, pokud to neodivodiuje vé-
decky a technicky pokrok, dosazeny od doby ziniku
souhlasu.

(6) Pridatné litky musi byt trvale sledovany a v pfi-
padé potieby prehodnoceny z hlediska ménicich se
podminek pouZiti a novych védeckych informaci. Mi-
nisterstvo zdravotnictvi z moci ufedni zméni souhlas
vydany podle odstavce 1, dojde-li ke zméné podminek
pouziti pridatné litky nebo jsou-li zjistény nové infor-
mace nebo prehodnoceny stdvajici informace o vlivu
pridatné litky na lidské zdravi.

(7) Jestlize ptidatna litka nebo jeji pouziti pfi vy-
robé potravin muze ohrozit lidské zdravi, Ministerstvo
zdravotnictvi souhlas udéleny podle odstavce 1 z moci
uredni odejme.

(8) V rozhodnuti podle odstavcli 6 a 7 Minister-
stvo zdravotnictvi stanovi podminky a lhatu pro do-
prodej nebo jinou spotfebu pridatné litky nebo potra-
viny, kterd tuto pfidatnou litku obsahuje

§ 3b

(1) Podnikatel podle § 1 odst. 2 je povinen ohlasit
mistné pfislusSnému inspektoritu Stitni zemédélské
a potravinarské inspekce

a) zasoby zji§téné podle zvlistnich pravnich pred-
pist®") k 1. kvétnu 2004,

1) § 29 a 30 zikona & 563/1991 Sb., o G&etnictvi, ve znéni pozdéjsich predpist.
§ 7b zdkona & 586/1992 Sb., o danich z pt{jmu, ve znéni pozdéjsich predpisu.
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b) zisoby za obdobi let 2001, 2002 a 2003, vzdy
k 1. kvétnu,

c) zasoby cukru, izoglukézy, fruktézy a zpracova-
nych vyrobku také k 1. kvétnu 2000.

(2) Ohlasovaci povinnost zdsob podle odstavce 1
pism. a) az ¢) musi splnit podnikatel uvedeny v § 1
odst. 2 nejpozdéji do 31. Cervence 2004; to neplati pro
zasoby cukru, izoglukdzy, fruktdzy nebo zpracova-
nych vyrobki podle odstavce 1 pism. a), u kterych
musi podnikatel splnit ohlasovaci povinnost do
10 dnti od nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

(3) Kromé povinnosti podle odstavet 1 a 2 je pod-
nikatel uvedeny v § 1 odst. 2 povinen ohldsit nejpozdé&ji
do 31. ervence 2004 mistné pfisluSnému inspektoritu
Stitni zemédélské a potravinirské inspekce mnozstvi
cukru, izoglukdzy, fruktézy a zpracovanych vyrobkd,
které podnikatel

a) dovezl,

b) vyvezl,

c¢) nakoupil na tuzemském trhu,
d) prodal na tuzemském trhu,

za obdobi let 2000, 2001, 2002, 2003 a 2004, vidy
od 1. kvétna do 30. dubna nisledujiciho roku.

(4) Rozsah zdsob, jejich vznik a pohyb, na které se
vztahuje ohlaSovaci povmnost podle odstavcd 1 az 3
avzor formulare stanovi Ministerstvo zemédélstvi (déle
jen ,ministerstvo) vyhldskou.

§ 3¢

Povinnosti provozovateld potravinafskych podniku,
ktefi vyrabéji nebo dovazeji potraviny urcené
pro zvlastni vyzivu

(1) Provozovatel potravinifského podniku, ktery
vyrabi nebo dovizi z tfeti zemé potravinu uréenou pro
zvlastni vyZivu, kterd nenf stanovena v provédécim
pravnim predpisu, je povinen pred jejim prvnim uvede-
nim do obéhu zaslat Ministerstvu zdravotnictvi a v kopit
ministerstvu esky text oznaleni, ktery ma byt uveden
na obale vyrobku. Provozovatel potravinifského pod—
niku, ktery takovou potravmu uved| pfedtim poprvé do
obéhu v ]1nem Clenském stité Evropské unie, oznali
v ozndmeni i orgdn tohoto jiného ¢lenského stitu
Evropské unie, ktery byl informovén jako prvni.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi je oprivnéno vyza-
dat si od provozovatele potravinirského podniku,
ktery podal ozndmeni podle odstavce 1, odborné ové-
feni ozndmené potraviny vletné ddajli o tom, Ze je
vhodni pro oznadené vyzivové Gcely, spliiuje oznalené
vyzivové pozadavky, je oznalena zplisobem stanove-

nym provadécim privnim predpisem nebo rozhodnu-
tim pfislusného spriavniho tradu a je uvddéna na trh
s oznalenim ulelu pouziti. Je-li takové odborné ovéreni
obsazeno v dostupné publikaci, postali, uvede-li pro-
vozovatel potravinarského podniku odkaz na tuto pub-

likaci.

(3) Ministerstvo zdravotnictvi je oprdvnéno zaka-
zat nebo omezit uvddéni do obéhu potraviny pro
zvldstni vyzivu neupravené v providécim privnim
predpisu, kterd nespliiuje oznafené vyzivové tucely,
neni oznafena zpusobem stanovenym provadécim
pravnim pfedpisem nebo rozhodnutim pfislusného
spravniho ufadu, neni uvddéna do obéhu s oznafenim
ucelu pouziti nebo ohrozuje zdravi, ackoli je v obéhu
v jednom nebo ve vice ¢lenskych stitech Evropské unie,
jakoZ i rozhodnout o zruSeni tohoto opatfeni. O tomto
postupu a jeho divodech je povinno neprodlené infor-
movat ostatni Clenské stity Evropské unie a Komisi
Evropskych spolecenstvi.

§ 3d

Informacdni povinnost provozovatele
potravinafského podniku

(1) Provozovatel potravinidfského podniku, ktery
vyrabi nebo uvddi do obéhu potravinu, do niz byly
pfiddny vitaminy, mineralni litky nebo dal3i litky s nu-
triénim nebo fyziologick}'lm uéinkem (dale jen »oboha-
cend potravina®), pocitecni kojeneckou Vyzwu nebo
doplnky stravy, je povinen pred jejich prvnim uvede-
nim do obéhu zaslat Ministerstvu zdravotmctv1, av ko-
pil ministerstvu, Cesky text oznaleni, ktery bude uve-
den na obale vyrobku, a v pfipadé obohacené potraviny
je povinen téZ neprodlené podat Ministerstvu zdravot-
nictvi a ministerstvu informaci o staZeni vyrobku
z obéhu.

(2) Provozovatel potravinéfského podniku, ktery
vyrdbi nebo dovizi ze tfeti zemé dietni potravmu pro
zvlastni lékarské Gcely, je povinen pred jejim uvedenim
do obéhu zaslat Stitni zemédélské a potravinirské in-
spekei Cesky text oznaleni, ktery bude uveden na obale
vyrobku.

(3) Provozovatel potravinifského podniku, ktery
vyrébi nebo uvaddi do obéhu potravinu, v jejimz ozna-
Ceni na obale nebo v reklamé je uvedeno zdravotni
tvrzeni, je povinen

a) pred prvnim uvedenim takové potraviny do obéhu
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zaslat Ministerstvu zdravotnictvi a v kopii minis-
terstvu Cesky text tohoto tvrzeni,

b) na ziddost Ministerstva zdravotnictvi neprodlené
predlozit podklady a ddaje podle pfimo pouzitel-
ného pfedpisu Evropskych spoleéenstvi upravujf—
ciho vyzwova a zdravotni tvrzeni pfi oznalovani
potravin®f).

(4) Provozovatel potravinirského podniku, ktery
vyrabi nebo uvddi do obéhu potravinu, v jejimz ozna-
Ceni na obale nebo v reklamé je uvedeno vyZzivové
tvrzeni, je povinen

a) pred prvnim uvedenim takové potraviny do obéhu
zaslat ministerstvu a v kopii Ministerstvu zdravot-
nictvi Cesky text tohoto tvrzeni,

b) na zddost ministerstva neprodlené predlozit pod-
klady a ddaje podle pfimo pouzitelného pfedpisu
Evropskych spolecenstw upravyj jictho VyZlvova
a zdravotni tvrzen{ pfi oznacovani potravin®®).

§ 4

Ozarovani potravin

1) Podmmky pouzm ultraflalovych paprskd a io-
nizujictho zafizeni k oSetfent potravm a surovin, druhy
potravin a surovin, které lze takto oSetfit, nejvyssi cel-
kové prumérné pripustné divky zireni, kterym mohou
byt jednotlivé druhy potravin a surovin vystaveny,
a zplsob oznadeni ozifenych potravin na obalu, sta-
novi provadéci pravni predpis. Potraviny neuvedené
v provadécim priavnim predpise lze zptusobem podle
véty prvni oSetfit pouze se souhlasem Ministerstva
zdravotnictvi a za podminek v ném stanovenych.

(2) Osoba providdgjici ozafovéani potravin a suro-
vin ionizujicim zdfenim musi

a) jmenovité uréit fyzickou osobu odpovédnou za
dodrzovani podminek pro ozafovani, stanovenych
provddécim pravnim predpisem,

b) vést u kazdého zdroje ionizujictho zifeni doku-
mentaci obsahujici zpusob ozdfeni potraviny nebo
suroviny podle jednotliv;’fch druht, jejich ozirené
mnoZstvi, oznadeni SarZe, jméno objednatele a pii-
]emce ozarenych potravin nebo surovin, datum
ozéfeni, druh obalového materidlu pouzitého bé-
hem ozéafent, tdaje nezbytné ke kontrole ozafova-
ctho procesu vletné ddajii o prubéZzné dozime-
trické kontrole pouzité divky zifeni, detaily za-
hrnujici limitni, nejniZsi a nejvyssi absorbovanou
divku zédfeni a jeho povahu, odkaz na validacni
méfeni, Udaj o zvldstnich podminkdch pfi ozéfen,

¢) dokumentaci podle pismena b) uchovivat po dobu
5 let.

(3) Ozafovéni potravin a surovin ionizujicim za-
fenim lze provadet pouze za predpokladu, Ze o postupu
a zpusobu ozafovéni bylo na zikladé Zadosti provozo-
vatele ozafovny rozhodnuto (dile jen ,rozhodnuti
o schvidleni ozafovny®) Stdtni zemédélskou a potravi-
nafskou inspekci; Zddost o vydani rozhodnuti podléhd
spravnimu poplatku.

(4) Zadost podle odstavce 3 musi obsahovat
jméno, ptijmeni, datum narozeni a misto pobytu Za-
datele, jde-li o fyzickou osobu, pfipadné jméno, pfi-
jmeni, datum narozeni a misto pobytu odpovédného
zéstupce zadatele, je-li ustanoven, nebo obchodni firmu
a jeji sidlo, jméno, pfijmeni a misto pobytu osoby, kterd
je statutdrnim orgdnem pravnické osoby, nebo osob,
které jsou jeho Cleny, jde-li o pravnickou osobu, adresu
ozafovny a Ufedné overeny podpis zadatele. Zadost
podle odstavce 3 musi byt doloZena povolenim Stit-
niho tfadu pro jadernou bezpelnost k naklidini se
zdroji ionizujictho zéfeni, véetné typového schvileni
zdroje ionizujictho zifeni, dokumentaci, stanovici kri-
tické body nejvyssiho pfipustného rizika mozného po-
rueni zdravotni nezdvadnosti potravin, specifikaci
zdroji zdfeni a sanitaéni fdd. Podrobnosti a vzor Zi-
dosti podle odstavce 3 stanovi provadéci pravni pred-
pis.

(5) Rozhodnuti o schvéleni ozafovny lze vydat za
predpokladu, Ze byly splnény podminky pro ozafovini
stanovené zvld$tnimi pravnimi pfedpisy. Stitni zemé-
délskd a potravindfskd inspekce mlZze rozhodnuti
o schvileni ozafovny pozastavit nebo zrusit, zjisti-li
skuteCnosti, které jsou zpusobilé ohrozit nebo které
ohrozuji jeho fddny vykon, pfipadné zjisti-li neplnéni
stanovenych pfedpokladt a podminek pro fadny vy-
kon rozhodnuti o schvileni ozafovny.

(6) Stitni zemédélskd a potravindfskd inspekce po
vydani rozhodnuti o schvileni ozafovny neprodlené
informuje pfislusny orgin Komise Evropskych spole-
Censtvi o této skuteCnosti a soucasné pfedai dokumen-
taci potfebnou ke schvdleni za tcelem zvefejnéni oza-
fovny v Ufednim véstniku Evropskych spoleCenstvi.
Statni zemédélskd a potravinifskd inspekce informuje
téZ prislusny orgin Komise Evropskych spolecenstvi
o pfipadném pozastaveni nebo odebrini rozhodnuti
o schvileni.

(7) Dovoz potravin nebo surovin ozédfenych ioni-
zujicim zdfenim ze tfetich zemi lze jen za podminky, Ze

a) ozafené potraviny nebo suroviny spliiuji

pod-

31 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1924/2006.
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mmky a pozadavky stanovené zakonem a providé-
cim pravnim predpisem,

b) byly ozdfeny v ozafovné schvélené pfislusnym
orginem Komise Evropskych spoleéenstvi a kterd
je uvedena na seznamu ozafoven zvefejnéném
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi,

c) ozdfend potravina je doprovizena dokumentaci
s Udaji 0 ndzvu a adrese ozarovny a dal$imi tdaji
podle odstavce 2.

(8) Potraviny nebo suroviny ozédfené ionizujicim
zéfenim v clenskych stitech Evropskych spolecenstvi
musi byt pfi uvddéni do obéhu v Ceské republice do-
provazeny dokumentaci s udajl o jménu a adrese schvi-
lené ozafovny, kterd ozdfeni provedla, ddajem o zpi-
sobu ozédfeni ednothvych druha potravin nebo surovin
a jejich mnoZstvi.

§ 4a
Klasifikace tél jatecnych zvirat

(1) Provozovatel potravinifského podniku provo-
zujici jatka (dile jen ,provozovatel jatek®), ktery porazi
jateCnd zvifata, je povinen zajistit klasifikaci a oznaceni
jateén)’zch zvifat zpusobem a v rozsahu stanoveném
ptimo pouz1telnym1 predpisy Evropskych spolecenstvi
upravu]1c1m1 klasifikaci jate¢nych zvitat*) a provadécim
prévnim predpisem.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nevztahuje na pro-
vozovatele jatek, ktery pordzi
a) v roénim priméru nejvySe do 100 kust prasat
tydné,
b) pouze prasata narozend a vykrmend ve vlastnich
chovnych zafizenich a kterd vSechna jate¢né upra-
vend téla bouraji,

c) jate¢nd prasata, kterd jsou na zddost zadatele do-
ddvina pouze k pordzce pro vlastni spotfebu,

d) dospély skot v rolnim priméru nejvyse do 20
kusd tydné.

(3) Klasifikace podle odstavce 1 se dile nevztahuje
na

*) Nafizeni Rady (ES) & 1183/2006.
Nafrizeni Komise (EHS) ¢. 563/82.
Narizeni Rady (EHS) &. 3220/84.
Narizeni Komise (EHS) ¢&. 2967/85.
Nafizeni Rady (ES) & 2137/92.
Narizeni Rady (EHS) &. 2759/75.
Nafizeni Rady (ES) & 2529/2001.

a) prasnice, kryptorchidy a kance, ktef{ slouzili k dée-
lam plemenitby,

b) dospély jateény skot, ktery je na zddost zadatele
dodavin pouze k pordZce pro vlastni spotfebu.

(4) Klasifikaci jate¢nych zvifat provadi fyzickd
osoba na zdkladé osvédceni o odborné zpusobilosti vy-
daného ministerstvem (dile jen ,klasifikitor”), a to
zplisobem a v rozsahu stanoveném pfimo pouiiteln}'rmi
predpisy Evropskych spolecenstvi upravujlclml klasifi-
kaci jateénych zvitat') a provadec1m pravnim predpi-
sem. O provedené klasifikaci vystavi klasifikitor pro-

tokol.

(5) Predpokladem pro vydani osvédceni podle od-
stavce 4 je zdravotni zpusobilost, Uplné stfedni vzdé-
lani nebo uplné stfedni odborné vzdélini a 2 roky
praxe, nebo zékladni vzdélini a 6 let praxe v oboru,
absolvovini odborné pfipravy a slozeni zkousky; vy-
hlaska stanovi zptisob a rozsah odborné pfipravy, slo-
Zeni zkousek a vydini osvédéeni, dobu jeho platnosti
a zplisob prodlouZent osvédéeni. Uzndvini kvalifikace
obéant Evropske unie se fidi timto zdkonem a zvl4st-
nim privnim predpisem*).

(6) Klasifikdtor je povinen v listinné podobé nebo
zpusobem umoziiujicim dilkovy prenos dat sdélit vy-
sledky klasifikace pfislusnému provozovateli jatek, ve
kterych byla provedena porazka jate¢nych zvifat. Pro-
vozovatel jatek je povinen v listinné podobé nebo zpu-
sobem umoznujicim dilkovy prenos dat sdélit vysledky
klasifikace dodavateli jateCnych zvifat a osobé povérené
podle plemenéafského zikona vedenim tstfedni evi-
dence zvifat’). Rozsah uvidénych tdaji o vysledcich
klasifikace stanovi providéci privni predpis.

(7) Dokumentaci podle odstavce 6 uchoviva pro-
vozovatel jatek po dobu 1 roku a osoba povéfend ve-
denim ustfedni evidence zvifat po dobu 2 let.

(8) Naklady spojené s klasifikaci jate¢nych zvirat
hradi stejnym dilem dodavatel jate¢nych zvifat a provo-
zovatel jatek podle odstavce 1.

#9) Zékon & 18/2004 Sb., o uznivéni odborné kvalifikace a jiné zptisobilosti statnich piislusnikd Elenskych stitd Evropské unie
a 0 zméné nékterych zikont (zdkon o uznivini odborné kvalifikace), ve znéni zikona & 96/2004 Sb.

%) § 23c zdkona & 154/2000 Sb., o $lechténi, plemenitbé a evidenci hospoditskych zvitat a o zméné nékterjch souvisejicich
zékont (plemenéisky zdkon), ve znéni pozdégjsich predpist.
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§5

Baleni potravin

Provozovatel potravindfského podniku, ktery
uvddi potraviny nebo litky uvedené v § 2 pism. 1)
az 1) do obéhu, je povinen pouZzivat jen takové obaly
a obalové matenaly, které

a) chrani potravinu pfed znehodnocenim a znemoz-
fuji zdménu nebo zménu obsahu bez otevfeni
nebo zmény obalu,

b) odpovidaji pozadavkim na predméty a materlaly
prichdzejici do piimého styku s potravinami®),

c) senzoricky ani jinym zpuisobem neovlivni potra-
vinu.

Oznacovani potravin

§ 6

(1) Provozovatel potravinifského podniku, ktery
uvidi do obéhu potraviny balené ve vyrobé, je povinen
zpusobem stanovenym vyhldskou potravinu fidné
oznalit na obalu uréeném pro spotfebitele nebo pro
provozovny stravovacich sluzeb

a) nizvem obchodni firmy a sidlem vyrobce nebo
proddvajictho, ktery je usazen v clenské zemi
Evropské unie, nebo balirny, jde-li o osobu prav-
nickou, a s uvedenim svého jména a pfijmeni a mis-
ta podnikani, jde-li o osobu fyzickou. U potravin
se uvede zemé puvodu nebo vzniku potraviny
v pfipadech, kdy neuvedeni tohoto tdaje by uvi-
délo spotiebitele v omyl o ptivodu nebo vzniku
potraviny,

b) nidzvem druhu, skupiny nebo podskupiny potravin
stanovenym ve vyhldsce, pod nimZ je potravina
uvadéna do obéhu. Potravina, kterou nelze oznadit
druhem, skupinou nebo podskupinou vzhledem
k pouzitym surovinim nebo pouZité technologii,
se ozna¢i ndzvem odvozenym od zdkladni pouzité
suroviny nebo technologie,

c) ddajem o mnozstvi vyrobku (objemem plnéni
nebo hmotnosti, pokud neni stanoveno jinak);
u pevnych potravin nachédzejicich se v nilevu musi
byt kromé celkové hmotnosti uvedena i hmotnost
pevné potraviny,

d) datem pouzitelnosti u druht potravin podléhaji-
cich rychle zkdze a u druht potravin stanovenych
vyhlaskou,

e) datem pouzitelnosti nebo datem minimdlni trvan-
livosti u jinych nez pod pismenem d) uvedenych

druhti potravin; vyjimku tvoii potravmy, které po-
dle vyhldsky nemusi byt oznaleny datem mini-
malni trvanlivosti,

f) ddajem o zpusobu skladovéni, jde-li o potraviny,
u nichZ by pfi nespravném skladovani mohla byt
poskozena zdravotni nezdvadnost nebo zhorsena
jakost stanovend vyhldskou nebo deklarovani vy-
robcem; jde-li o potraviny, u nichz by po otevieni
obalu spotfebitelem doslo k rychlému poskozeni
jakosti nebo zdravotni nezdvadnosti, uvedou se
konkretm podminky pro uchovévéni po otevieni
obalu u spotfebitele, popfipadé doba spotfeby po-
traviny,

g) ddajem o zplsobu pouziti, jde-li o potraviny,
u nichZ by pfi nesprédvném pouziti mohla byt po-
$kozena zdravotni nezdvadnost nebo jakost stano-
vend vyhldskou nebo deklarovani vyrobcem,

h) tdajem o uréeni potraviny pro zvldstni vyzivu,

1) ddajem o sloZeni potraviny podle pouZitych suro-
vin a pridatnych ldtek, litek uréenych k aromatizaci
a potravnich dopliika,

j) oznalenim SarZe, nejde-li o potravinu oznacenou
datem minimélni trvanlivosti nebo datem pouzitel-
nosti, pokud toto datum obsahuje den a mésic,

k) ddaji o moznosti nepfiznivého ovlivnéni zdravi
lidi, stanovi-li tak zvld3tni pfedpisy,

1) ddajem o oSetfeni potraviny nebo surovmy ioni-
qu1c1m zarenim, a to slovy ,ionizovdno“ nebo
,,osetreno ionizaci“ anebo ,oSetfeno ionizujicim
zdfenim*; v pfipadé oSetfeni potraviny nebo suro-
viny, kter ]e slozkou potraviny, se tento ddaj
uvede vedle nizvu slozky potraviny,

m) tdajem o vyZivové (nutri¢ni) hodnoté u potravin,
na jejichz obalu je uvedeno vyzivové tvrzeni, dile
v prlpadech stanovenych providdécim privnim
pfedpisem nebo pfimo pouZitelnym predpisem
Evropskych spoleenstvi,

n) udajem o tfidé jakosti, stanovi-li tak provadéci
pravni predpis,

o) dalsimi tdaji, stanovi-li tak veterinirni zikon®®).

(2) Obaly, jejichz nejvétsi plocha povrchu je
mensi nez 10 cm” a sklenéné lahve uréené k opakova-
nému pouziti, které jsou nesmazatelné oznaceny, a které
z tohoto divodu nejsou opatfeny etiketou krékovou
nebo rukdvovou, musi byt oznaleny miniméalné udaji
uvedenymi v odstavei 1 pism. b), ¢), d), e) a o).

(3) Mezindrodni symbol ,.e“ pro oznaleni mnoz-
stvi potraviny lze uvést na obalu jen tehdy, pokud byly

6) Zikon ¢&. 20/1966 Sb., o pé&i o zdravi lidu, ve znéni pozdgsich predpist.
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splnenZ pozadavky stanovené zvldstnim privnim pfed-
pisem”’).

(4) Jde-li o baleni urcené pro tuzemského spotre-
bitele, musi byt udaje podle odstavct 1, 2, 5 a 6 uve-
deny v jazyce Ceském®), kromé obchodntho ndzvu po-
traviny a udaju, které nelze jednozna¢né vyjadrit v Ces-
kém jazyce.

(5) Potraviny nebo slozky potravin nového typu
se na obalu urfeném pro spotfebitele oznali podle od-
stavee 1 a Udaji stanovenymi pfimo pouiiteln}’lmi pred-
pisy Evropskych spolecenstv1 upravujicimi nové potra-
viny nebo nové slozky®). Potraviny nebo slozky po-
travin, které jsou genetlcky modifikovanym organis-
mem nebo jej obsahuji nebo které jsou vyrobeny
z geneticky modifikovaného organismu, se na obalu
urCeném pro spotfebitele oznali podle odstavce 1
a udaji stanovenymi pfimo pouiiteln}?mi predpisy
Evropskych spoleenstvi upravuj jicimi geneticky modi-
fikované potraviny a krmiva®).

(6) Provozovatel potravinifského podniku uve-
deny v odstavci 1 oznali vnéjsi obaly, ve kterych uvadi
potravinu do obé&hu, zejména obaly pfepravni a skupi-
nové, podle odstavce 1 pism. a), nizvem potraviny po-
dle odstavce 1 pism. b), datem minimdlni trvanlivosti
nebo datem pou21telnost1 podle odstavce 1 p1sm d)
a e), udajem o oSetfeni potraviny ionizujicim zifenim
podle odstavce 1 plsm 1), tfidou jakosti, pokud je sta-
novena Vyhlaskou s vyjimkou Vne]smh obalii a zptsobu
balent, umoznu]1c1 bez jejich porusem zjistit uvedené
udaje pfimo na obalu potravmy uréeném pro spotrebl—
tele. Datum minimalni trvanlivosti nebo datum pouzi-
telnosti se nemusi uvadét na vnéjsich obalech s potravi-
nami v piipadech, kdy je tak stanoveno vyhldskou.

(7) Pokud potravina v obalu uréeném pro spotre-
bitele je uvddéna do obéhu pred prodejem koneénému
spotfebiteli (pfipadné distributorovi nebo velkoskladu)
nebo provozovné stravovacich sluzeb, nemusi byt obal

oznalen povinnymi Udaji podle odstavce 1. Tyto tdaje
vSak musi byt uvedeny v privodni dokumentaci, kterd
je predina soucasné s touto potravinou nebo jesté pred
jejim dodanim.

(8) Potraviny ze zemi Evropskych spolecenstvi
oznalené ndzvem, ktery je v zemi pivodu bézné po-
uzivany po delsi dobu a u néhoz spotfebitel nemd po-
chybnost z tohoto divodu, povazuje se za vyhovujici,
1 kdyZ tento nézev neodpovidd zcela pozadavkim na
oznaCeni nizvu predmétné potraviny.

§7

Provozovatel potravinafského podniku, ktery na-
bizi k prodeji nebo prodava spotfebiteli potraviny za-
balené mimo provozovnu vyrobce a bez pfitomnosti
spotfebitele, je povinen oznacit potravinu témito tdaji:

a) obchodnim jménem osoby, kterd potravinu zaba-
lila; u pravnické osoby uvést téZ jeji sidlo, jde-li
o osobu fyzickou, jeji trvaly pobyt nebo misto
podnikéni,

b) ndzvem potraviny podle § 6 odst. 1 pism. b),

c) ddajem o mnozstvi vyrobku (objemu plnéni,
hmotnosti),

d) ddajem o sloZeni potraviny podle pouzitych suro-
vin a pridatnych litek, litek uréenych k aromati-
zaci, vitaminl, mineralnich latek a dalsich latek
s nutriénim nebo fyziologickym t¢inkem,

e) ddajem o zemi puvodu nebo vzniku potraviny
v ptipadé, kdy neuvedeni tohoto udaje by uvidélo
spotfebitele v omyl o ptivodu nebo vzniku potra-
viny,

f) tdaji uvedenymi v § 6 odst. 1 pism. d) nebo e), f)
a k),

g) tfidou jakosti, stanovi-li to vyhldska,

h) dalsimi tdaji, stanovi-li to provadéci pravni pred-
pis.

60) § 9a odst. 2 pism. a) a d) zdkona & 505/1990 Sb., o metrologii, ve znéni zikona &. 119/2000 Sb.
69) Zikon ¢&. 634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele, ve znéni pozdéjsich predpist.

¢4y Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 258/97.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 608/2004.

Rozhodnuti Komise (ES) &. 2003/867 ze dne 1. prosince 2003, kterym se povoluje uvadéni salatrim@i na trh jako nové slozky
potravin podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady 258/97/ES.

Rozhodnuti Komise (ES) ¢ 2001/721 ze dne 25. z4t{ 2001, kterym se povoluje uvadéni trehalosy na trh jako potraviny nebo
slozky potravin podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady 258/97/ES.

Rozhodnuti Komise (ES) ¢ 2000/500 ze dne 24. Cervence 2000, kterym se povoluje uvddéni ,,zlutych pomazankovych tukd
s ptidavkem fytosterolovych esteri“ na trh jako potraviny nebo slozky potravin podle nafizeni Evropského parlamentu

a Rady (ES) ¢. 258/97.

%) Cl. 12 a 13 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1829/2003.
Cl. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1830/2003.
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§8
(1) Provozovatel potravinifského podniku, ktery
uvadi do obéhu potraviny nebalené, je povinen oznacit
vnéjsi obaly (pfepravni, manipula¢ni) ddaji podle § 6
odst. 6 nebo sdélit nebo dolozit tdaje uvedené v § 6
odst. 1 jinému provozovateli potravinifského podniku.

(2) Provozovatel potravinifského podniku uve-
deny v odstavei 1 je povinen tam, kde je potravina
pfimo nabizena k prodeji spotfebiteli, viditelné umistit
alespoti pisemny udaj podle § 6 odst. 1 pism. b), c), d)
nebo e), k), 1) a n) a dalsi tidaje stanovené provadécimi
pravnimi pfedpisy.

§ 9

Pfi oznacovéni potravin lze pouzivat podminénd
tvrzeni uvedend ve vyhldSce, pokud spliiuji podminky
stanovené touto vyhldskou.

Uviédéni potravin do obéhu

§ 10
(1) Do obéhu je zakizino uvidét potraviny

a) jiné nez zdravotné nezivadné,

b) klamavé oznalené nebo nabizené ke spotfebé kla-
mavym zptisobem®)'9),

¢) s proslym datem pouZzitelnosti,

d) neznimého puvodu,

e) prekracujici nejvyssi piipustné trovné kontami-
nace radionuklidy stanovené pfimo pouiiteln}’fm
predplsem Evropskych spolecenswl upravujicim
nejvy3si piipustné drovné radioaktivni kontami-
nace potravin a krmiv po jaderné havarn nebo ji-
ném piipadu radiaéni mimotadné situace™),

f) ozarené v rozporu s pozadavky stanovenymi timto
zédkonem a providécim pravnim predpisem.

(2) Potraviny s proslou dobou minimélni trvanli-

vosti mohou byt uvddény do obéhu, jsou-li takto ozna-
Ceny a jsou-li zdravotné nezavadné.

(3) Potraviny pouzitelné k jinému nez ptivodnimu
pouziti mohou byt uvddény do obéhu, pouze jsou-li
zdravotné nezdvadné a je-li na nich nebo pfi nich zfe-
telné oznacen doporudeny zplisob pouziti.

§ 11

(1) Provozovatel potravinifského podniku, ktery
uvadi potraviny do obéhu, je povinen

19) § 46 obchodniho zikoniku.

a) skladovat potraviny nebo surovmy v prostorich
a za podminek, které umoziuji uchovat jejich
zdravotni nezdvadnost a jakost,

b) vylouéit prlmy styk potravin nebo surovin s ldt-
kami nepfiznivé ovlivujicimi zdravotn{ nezdvad-
nost a jakost potravin,

¢) uchovdvat potraviny a suroviny pfi teplotich sta-
novenych vyhldskou nebo deklarovanych vyrob-
cem,

d) oddélené umistit a zfetelné oznalit potraviny pou-
zitelné k jinému nez puvodnimu pouZit a potra-
viny s proslym datem minimdlni trvanlivosti,

e) s ohledem na povahu potraviny pfiméfené zkritit
datum minimdlni trvanlivosti nebo pouzitelnosti
uvedené na obalu potraviny, pokud byla rozbalena
za ulelem prodeje jednotlivych &isti, a stanovit
1 podminky jejiho dalstho uchovini tak, aby nedo-
slo ke zhorSeni jakosti a zdravotni nezdvadnosti
potraviny,

f) potraviny uréené pro zvlastni vyzivu, dopliky
stravy a potraviny nového typu uvddét do obéhu
pouze balené.

(2) Provozovatel potravinifského podniku uve-
deny v odstavci 1 je dile povinen

a) neprodlené vyfadit z dalstho obéhu potraviny

1. uvedené v § 10 odst. 1,

2. balené do obalt a obalovych materidld, které
neodpovidaji pozadavkiim stanovenym timto
zékonem a poiadavkﬁm na predméty a mate-
ridly 6prlchaze jici do pfimého styku s potravi-
nami

3. nedostateéné nebo nespravné oznalené,

4. neodpovidajici pozadavkim na jakost stanove-
nou vyhldskou nebo deklarovanou vyrobcem,

5. pachnouci, pokud pach neni charakteristickou
vlastnosti vyrobku, nebo jinak poskozené, de-
formované, znelisténé nebo zjevné chemicky
nebo mikrobiologicky narusené,

b) zajistit, aby do obéhu uvidél

1. dopliiky stravy, které obsahuji vitaminy nebo
mineralni litky jiné neZ stanovené v providécim
pravnim pfedpisu, pouze po pfedchozim sou-
hlasu Ministerstva zdravotnictvi,

2. potraviny nového typu jiné nez rovnocenné
pouze na zakladé souhlasu vydaného podle
pifmo pouzitelného predpisu Evropskych spo-
leCenstvi upravujictho potraviny nového ty-

pu'%); Zidost se podiva Ministerstvu zdravot-

102) Cl. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 258/97.
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nictvi; kopie Zddosti se zasildi Komisi Evrop-
skych spolecenstvi,

c) zabezpelit, aby ve vSech fizich uvddéni potraviny
do obéhu byl k dispozici doklad o pivodu zboZi.

(3) Zadost o souhlas podle odstavce 2 pism. b)
bodu 1 mus{ obsahovat tidaje o sloZeni potraviny a po-
vaze jejiho zdroje, vysledky laboratornich analyz z hle-
diska vyskytu kontaminujicich litek v potravinich a sta-
novenych mikrobiologickych kritérii v potravinich
a vyjadfeni Stitniho zdravotniho dstavu o zdravotni
nezivadnosti potraviny.

(4) Ministerstvo zdravotnictvi mtize v rozhodnuti
vydaném podle odstavce 2 pism. b) bodu 1 stanovit
podminky pouziti dopliiku stravy a jeho oznaleni na
obalu uréeném pro spotiebitele.

(5) Ministerstvo zdravotnictvi z moci tfedni ode-
jme souhlas vydany podle odstavce 2 pism. b) bodu 1
nebo zméni toto rozhodnuti, jsou-li zjistény nové in-
formace nebo prehodnoceny stavajici informace o vlivu
dopliikt stravy nebo Ziviny na lidské zdravi. V rozhod-
nuti Ministerstvo zdravotnictvi stanovi podminky pro
doprodej nebo jinou spotfebu doplitku stravy.

(6) Je-li pfi nabizeni k prodeji a prodeji potraviny
uvidéno vyZivové tvrzeni, musi byt na vyvésce umis-
téné na viditelném misté v blizkosti vystavené potra-
viny uvedend vyZzivovd hodnota, pokud jiZ neni uve-
dena na obalu vyrobcem potraviny. Rozsah vyZzivového
tvrzeni, zpUsob uvidéni vyZivové hodnoty a jejich vy-
poctu stanovi vyhlaska.

(7) Provozovatel potravinifského podniku, ktery
uvadi potraviny do obéhu, je povinen zajistit zdsobo-
vani obyvatelstva potrav1nam1 v rozsahu a zaméfen{
stanoveném v ramci hospodéfskych opatfeni uloZenych
v krizovém stavu podle zvlastnich pravnich predpist.

(8) Provozovatel potravinafského podniku, ktery
uvddi do obéhu nebo vyvizi Eerstvé ovoce, Cerstvou
zeleninu nebo konzumni brambory, je povinen pi-
semné oznamit tuto skute¢nost pfislusnému orginu do-
zoru, a to nejpozdéji v den zahdjeni uvddéni do obéhu
nebo v den vyvozu. Jakékoliv zmény tykajici se tohoto
oznimeni musi byt neprodlené pisemné sdéleny pri-
slusnému orgénu dozoru.

(9) V ozndmeni podle odstavce 8 provozovatel
potravinafského podniku uvede jméno, pfijmeni a misto
podnikdni, jde-li o osobu fyzickou, obchodni firmu,
poptipadé nizev a sidlo, jde-li o osobu pravnickou, déle
pak druh, skupinu a podskupinu Cerstvého ovoce, Cer-

stvé zeleniny nebo konzumnich brambor, které bude
uvadét do obéhu nebo vyvizet.

(10) Podnikatelské z&jmy pravnickych osob, které
jsou v souladu s timto zdkonem, ochrafiuje zdjmové
sdruzeni Pravmckych osob s nizvem ,Potravinarska
komora Ceské republiky* zalozené podle zvlistniho
zékona!™?),

(11) Ministerstvo zdravotnictvi je oprdvnéno vést
informaéni systém o vydanych spravnich rozhodnu-
tich, zamitnutych ndvrzich na vyddni souhlasu k uve-
deni litky nebo potraviny do obéhu a o potravinich,
které mu byly oznimeny podle tohoto zikona s uvede-
nim ddajii o sloZeni a znaleni potravin vletné tdajt
0 pr1padnem ozéfeni, a idaji o vyrobcich a dovozc1ch
téchto potravm Uda]e obsazene v této evidenci je
oprivnéno sdélovat orgintim stitniho dozoru nad po-
travinami a zvefejfiovat z nich zplisobem umoZziujicim
dalkovy pfenos informace tdaje zahrnujici obchodni
nizev vyrobku, oznacenf vyrobce potravmy v Ceské
republice i v zahranili v rozsahu podle znaceni na obalu
urleném pro spotrebitele, jakoZ i oznaleni tcastnika
fizeni, kterému bylo rozhodnuti vydéino.

§ 11a

(1) Potravina vyrobend nebo uvedend do obéhu
v Clenské zemi Evropskych spolecenstvi, nebo majici
puvod v nékterém ze statl, které jsou smluvni stranou
Evropskeho hospodaiského prostoru, nesmi byt od-
mitnuta k uvedeni do ob&hu v Ceské republice za pted-
pokladu, Ze tato potravina odpovidd
a) predpisim, které jsou pro vyrobu této potraviny
anebo jeji uvedeni na trh v nékterém z téchto stit
zavazné, nebo
b) vyrobnim postuptim a pravidlim sprivné vyrobni
praxe pouzivanym v nékterém z téchto stitd, pro
které existuje dostatecné podrobnd dokumentace,
na jejimz zdkladé je v pfipadé potfeby mozné pro-
vést dodate¢nd Setfeni.
(2) Ustanoveni odstavce 1 se neuplatni v pfipadé,
ze pravni pfedpisy, pravidla sprivné praxe nebo po-
stupy uvedené v odstavci 1 nezaruéuji miru ochrany

opravnéného zdjmu odpovidajici mife této ochrany
v Ceské republice.

§ 12
Tabéikové vyrobky
(1) K vyrobé tabdkovych vyrobku se pouzivaji

a) pouze surovy nebo technologicky upraveny tabdk,

1by § 20f a nésledujici zdkona & 40/1964 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozd&sich piedpisi.
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b) litky a jejich pfipustné mnoZzstvi stanovené vyhlds-
ou.

(2) Tabdkové vyrobky uvddéné do obéhu nesméji
obsahovat litky stanovené vyhlaskou.

(3) Tabdk urceny k ordlnimu uziti je zakizidno
uvddét do obéhu.

(4) Podnikatel, kter}'f Vyrébi nebo uvidi do obéhu
tabdkové vyrobky, je povinen dodrzovat poZzadavky
stanovené jinak pro potraviny v

a) §3 odst. 1 pism. a) ab) a § 3 odst. 3,
b) § 5,

¢) § 6 odst. 1 pism. a) az c), {), j),

d) § 7 pism. a), b), c), e), 1), g) a h),

e) § 10 odst. 1 pism. b) a d),

f) § 11 odst. 1 pism. a), b)ad)a § 11 odst. 2 pism. a)
ac).

(5) Podnikatel uvedeny v odstavci 4 je povinen

a) predlozit tplny vycet slozek pouzitych pti vyrobé
jednotlivych typl a znalek tabdkovych vyrobka
s Clenénim do jednotlivych kategorii podle zvlast-
ntho pravniho predpisu'?) a jejich hmotnostni
podily v daném vyrobku, v sestupném potadi, za
Ucelem zvefejnéni,

b) seznam slozek podle pismene a) doplnit prohlase-
nim obsahujicim didvody pouZiti téchto slozek a je-
jich funkei ve vyrobku, jejich toxikologické ucinky
na zdravi ¢lovéka a ndvykové tuclinky, podle do-
stupnych tdajli, a to ve shofelé nebo neshorelé
formé.

(6) Seznamy slozek kazdého vyrobku a prohldseni
podle odstavce 5 predlozi podnikatel uvedeny v od-
stavci 4 vzdy jedenkrit roéné, nejpozdéji do 31. pro-
since kalenddfntho roku

a) ministerstvu, které je poskytne Ministerstvu zdra-
votnictvi k posouzent,

b) Stitni zemédélské a potravindiské inspekei, kterd
zvefejni seznam slozek kazdého vyrobku, s udaji
o celkovém obsahu dehtu, nikotinu a oxidu uhel-
natého v piislu§ném vyrobku, za uéelem informo-
vat spotrebitele.

(7) Pfi zvefejiovani seznamu slozek podle od-
stavce 6 musi byt zachovina ochrana tudaju predstavu-
jicich obchodni tajemstvi, které podnikatel uvedeny
v odstavci 4 za timto Géelem takto oznadi.

(8) Ministerstvo muze podnikateli uvedenému
v odstavci 4 ulozit provedeni jakychkoliv jinych

zkousek u jednotlivych znacek a typt tabdkovych vy-
robkli za tlelem vyhodnoceni obsahu dalsich litek
vznikajicich z tabdkovych vyrobku a za tcelem hodno-
ceni u¢inkd téchto latek na zdravi i s ohledem na jejich
navykovost.

(9) Vysledky zjisténé podle odstavce 8 predlozi
podnikatel uvedeny v odstavci 4 ministerstvu a Statni
zemédélské a potravindiské inspekei, které postupuji
podle odstavcd 6 a 7.

§ 13
Pfeprava potravin a tabikovych vyrobki

Provozovatel potravinidfského podniku, ktery pre-
pravuje potravmy, a podnikatel uvedeny v § 12 odst. 4,
ktery piepravuje tabdkové vyrobky, jsou pOVll’ll’ll pou-
zivat jen k tomu zpusobilé a vhodné upravené pro-
stfedky nebo prepravni prostory, které chrini potra-
viny pred poskozenim jejich zdravotni nezdvadnosti

a jakosti a tabikové Vyrobky pred poskozenlm ejich
]akostl jakoz 1 pred neprlzmvyml povétrnostnimi
vhvy Podrobnost1 stanovi ministerstvo provadécim
pravnim predpisem.

§ 14
Statni dozor

(1) Stétni dozor nad dodrzovanim povinnosti sta-
novenych timto zdkonem vykondvaji:

a) orginy ochrany vefejného zdravi'c),

b) orginy veterinirni spravy>c),

c) Stitni zemédélska a potravinafskd inspekce,
d) Ustredni kontrolni a zkuSebni tstav zemédélsky.

(2) Organizaci a vykon dozoru nad dodrzovdnim
povinnosti stanovenych timto zikonem v pusobnosti
Ministerstva obrany, Ministerstva vnitra a Ministerstva
spravedlnosti upravuji ve shodé s timto zikonem uve-
dené tustfedni orgdny stdtn{ spravy.

§ 15

(1) Ministerstvo a Ministerstvo zdravotnictvi
v rozsahu své pasobnosti fidi a kontroluji vykon stitn{
spravy a monitorovani vyskytu toxikologicky vyznam-
nych litek v potravinich a surovinich, vykondvany
orginy stitntho dozoru. Monitorovani radiologicky
vyznamnych litek v potravinich a surovindch je upra-
veno zvlastnim pravnim predpisem.

(2) Orginy uvedené v odstavci 1 vypracovavaji ve
vz4jemné spoluprici koncepce stitniho dozoru a moni-

12y Vyhl4ska & 344/2003 Sb., kterou se stanovi poZadavky na tabikové vyrobky.



Strana 3218

Sbirka zikont ¢ 224 / 2008

stka 70

(@23
SN

torovani toxikologicky a radiologicky vyznamnych 13-
tek a sjednocuji postupy pfi vykonu téchto innosti.

(3) Ministerstvo po projedndni s Ministerstvem
zdravotnictvi za]lstu]e systém rychlého varovini pfi
vzniku rizika') ohroZenf zdravi z potravin nebo suro-
vin a koordinuje {innost zicastnénych spravnich
uradti, dozorovych orgini a ostatnich zudéastnénych
organizaci.

(4) V systému rychlého varovani podle odstavce 3
je nirodnim kontaktnim mistem Statn{ zemédélskd a po-
travindrskd inspekce kterd plni rovnéZz povinnosti sta-
novené v této oblasti prlmo pouz1telnym predp1sem
Evropskych spolecenstvi'®) a zvldstnimi privnimi pred-

pisy.

(5) Ministerstvo, Ministerstvo  zdravotnictvi
a orginy dozoru uvedené v § 16 shromazduji v infor-
maénim systému dozorovych organti psobicich v ob-
lasti potravinového prava, vedeném pro tcely prohlou-
beni spoluprice pfi vyméihini dodrzovani zikont na
ochranu zdjmu spotfebitele ministerstvem, informace o

a) kontrolovanych osobiéch,

b) vysledcich stitntho dozoru nad plnénim povin-
nosti provozovatelt potravinifskych podnikdy,
osob provozujicich stravovaci sluzby a vyrobcdg,
dovozcti a distributorti materidl a predmétd urce-
nych pro styk s potravinami a

c) spravnich fizenich vedenych na zdkladé kontrol-
nich zjisténi z tohoto stitnitho dozoru.

Spravni dfady uvedené ve vété prvni jsou oprivnény
vyuZzivat tdaje shromdzdéné v tomto informaénim sy-
stému k usmérnéni, fizeni a koordinaci stitniho dozoru
a informovani vefejnosti o nebezpeénych vyrobcich
a nejakostnich sluzbich. Na tyto pfipady se nevztahuje
povinnost mlcenlivosti uloZend podle tohoto zikona
a zvlastnich privnich predpist.

(6) Ministerstvo zpracovavd jednotny vicelety vni-
trostatni plin dfednich kontrol a ro¢ni zprivy o pro-
vadénych kontroldch podle pfimo pouZitelného pred-
pisu Evropskych spoledenstvi o trednich kontro-

lich'>?).

(7) Ministerstvo pfijimd Zidosti o povolern gene-
ticky modifikovaného organismu, ktery ma byt pouzit
jako vychozi materidl pro vyrobu potravin nebo krmiv,
anebo produktli pouzivanych jako potravina nebo
krmivo, obsahujicich geneticky modifikovany organis-

mus, sestavajicich z geneticky modifikovaného orga-
nismu nebo vyrdbénych z geneticky modifikovaného
organismu.

(8) Ministerstvo zdravotnictvi ptijima zddosti

a) o souhlas s uvedenim do obéhu potravin nového
typu jinych neZ rovnocennych,

b) o schvéleni druhovych popisti (ndzvi), které se
tradiéné pouzivaji k oznaleni uréité zvldStnosti
skupiny potravin nebo ndpojt, z niz by mohl vy-
plyvat néjaky acinek na lidské zdravi,

¢) o schvileni zdravotniho tvrzeni.

(9) Ochranné opatfeni v rozsahu a za podminek
stanovenych pfimo pouiitelnjfm pfedpisem Evrop-
skych spolecenstv1 upravujlclm Vyzwova a zdravotni
tvrzeni pfi oznafovani potravm B miZe ulozit z moci
uredni ministerstvo, jde-li o vyZivové tvrzeni, a Minis-
terstvo zdravotnictvi, jde-li o zdravotni tvrzeni. O ulo-
Zeni ochranného opatfeni ministerstvo nebo Minister-
stvo zdravotnictvi vyrozumi Komisi Evropskych spo-
leCenstvi a ostatni ¢lenské stity Evropské unie.

(10) Generalni feditelstvi cel poskytuje minister-
stvu tdaje o zboZi, které bylo propusténo do rezimu
volného obéhu nebo do rezimu vyvozu, nezbytné pro
vykon kontrolni ¢innosti spravnich dfadu a organt do-
zoru uvedenych v § 16 za dlelem shromazdovani
téchto udaji ve spole¢ném informaénim systému. Ge-
nerélni feditelstvi cel, Statni zemédélskd a potravinarskd
inspekce a orgdny veterindrni spravy si navzdjem vy-
méfuji informace vyznamné pro jejich kontrolni &in-
nosti. Rozsah informaci a ddaji o zb021 se poskytuje
v rozsahu statistickych tdaja uvddénych v celnim pro-
hlaseni véetné tidaji o dovozci nebo vyvozci.

(11) Celni tifad pfi dovozu potravin nebo surovin
ze tfetich zemi

a) nepropustl tyto potraviny nebo suroviny do cel-
niho rezimu volného obéhu, pokud dovozce ne-
predloZi osvédleni podle § 3 odst. 4 pism. a) nebo
certifikdt podle § 3 odst. 4 pism. c),

b) neprodlené informuje pr1slusny organ statniho do-
zoru, pokud zisilka a jeji oznadeni neodpovidd
predloZzenému osvédCeni nebo certifikitu,

¢) pozéada piislu$né orginy stitniho dozoru o zdvazné
stanovisko podle zikona o obecné bezpecnostl vy-
robkt'*®) v piipadech uvedenych pod plsme—
nem a) a v pfipadé diivodného podezfeni, ze za-

15y Cl. 50 natizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002.
152) 1. 41 a7 44 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004.

15b

~

ve znéni pozdéjsich predpisu.

Zikon ¢&. 102/2001 Sb., o obecné bezpecnosti vyrobkl a o zméné nékterych zdkont (zikon o obecné bezpeénosti vyrobku),
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silka neodpovidd predlozenému osvédeeni nebo
certifikatu,

d) nepropusti tyto potraviny nebo suroviny do cel-
niho rezimu volného obéhu, jde-li o potravmy
nebo suroviny kontrolované podle pfimo pouZi-
telného predpisu Evropskych spolecenstvi o tred-
nich kontrolich'>®) a dovozce nepred1021 vyhovu-
jici vysledky kontrolniho zjisténi,

e) prerusi fizeni o propusténi potravin nebo surovin
do celnitho rezimu volného obéhu a neprodlené
pozida prislusné orginy dozoru o zdvazné stano-
visko, pokud byla potravina nebo surovina nahli-
Sena v systému rychlého varovani'®d).

§ 16

(1) Ke kontrole dodrzovini povinnosti stanove-
nych timto zdkonem plisobi tyto orginy dozoru:
a) organy ochrany vefejného zdravi'®)

1. vykonévaji stitni dozor nad dodrZovinim po-
vinnosti stanovenych timto zdkonem a zvlast-
nim pravnim predpisem®) pro poskytovani stra-
vovacich sluzeb,

2. vykondvaji stitni dozor nad dodrzovinim po-
vinnosti stanovenych timto zikonem a zvldst-
nim pravnim predpisem ke zji§téni pfifin po-
skozeni nebo ohroZeni zdravi a zamezeni §ifeni
infek&nich onemocnéni nebo jiného poskozeni
zdravi z potravin'®),

b) orginy veterinirni spravy”®) vykondvaji stitni do-
zor

1. nad dodrzovinim povinnosti stanovenych
timto zdkonem a zvlaStnimi predpisy>) pr1 vy-
robé, skladovini, pfepravé, dovozu a vyvozu
surovin a potravin zivoéisného puvodu,

2. pfi prodeji surovin a potravin zivoci§ného pu-
vodu v trznicich a na trzistich, pfi prodeji po-
travin Zivodisného pivodu v prodejnich a pro-
dejnich usecich, kde dochdzi k tpravé masa,
mléka, ryb, dribeze, vajec nebo k prodeji zvé-
rmy, av prode]nach potravin, pokud jsou misty
uréen{'®®) pfi p¥ichodu surovin a potravm Zivo-
¢isného plvodu z Clenskych stiti Evropské
unie,

¢) Stitni zemédélskd a potravinifskd inspekce vyko-
nava stitni dozor
1. pfivyrobé a uvddéni potravin do obéhu, pokud

tento dozor neni providdén podle pismene b),
2. pfi vyrobé a uvddéni do obéhu tabikovych vy-
robka a

. nad ohladSenim zdsob,

4. pfi vstupu a dovozu potravin a surovin ze tre-
tich zemi'*), pokud tento dozor neni providén
podle pismene b),

(S8

d) Ustfedni kontrolni a zkusebni dstav zemédélsky
vykondva stitni dozor nad proviadénim klasifikace
tél jate¢nych zvifat podle § 4a a podle pfimo pou-
zitelnych predpist Evropskych spolecenstv1 upra-
vujicich klasifikaci jate¢nych zvifat?).

(2) Odbér a ptipravu kontrolnich vzorki za tle-
lem zkouSeni jakosti a zdravotni nezdvadnosti potra-
viny, nejde-li o vzorky pro mikrobiologické zkouseni,
zajiStuji orgdny dozoru zpusobem a v rozsahu stano-
veném vyhldskou.

(3) Na zddost kontrolované osoby orgin dozoru
pripravi kontrolni vzorek za jeji ucasti, ktery rozdéli na
dva duplikitni vzorky o stejné velikosti, z nichZ jeden
ponechd kontrolované osobé a druhy si ponechd orgin
dozoru. Vzorky se zapeceti, oznadi a uchovévaji zpu-
sobem stanovenym providécim priavnim predpisem.
O tomto postupu provede orgin dozoru pisemny za-
znam.

(4) Do doby potvrzeni vysledku zkousky prove-
dené podle provadéctho pravniho predpisu nesmi byt
vysledek zkousky orginem dozoru zvefejnén, s vyjim-
kou pfipadu, kdy lze pfedpoklidat ohrozeni lidského

zdravi.

(5) Orgdny dozoru uvedené v odstavci 1 déle vy-
kondvaji v rdmci svych pusobnostl podle odstavce 1
dozor nad plnénim povinnosti vyplyvajicich pro pro-
vozovatele potravinifskych podnika z pfimo pouZitel-
nych predpist Evropskych spolecenstvi.

(6) Podkladem pro rozhodnuti orginu dozoru
muze byt vysledek laboratofe jiného orginu dozoru
nebo orginu dozoru jiného ¢lenského stitu Evropské
unie, které provade i laboratorni vglsetrern vzorkl ode-
branych pii trednich kontrolich'>8

15¢) Cl. 15 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004.

15d

a krmiv.
15&:)

pozdéjsich predpist.

) Nafizeni vlady & 98/2005 Sb., kterym se stanovi systém rychlého varovéni o vzniku rizika ohroZeni zdravi lidi z potravin

§ 28 zakona & 166/1999 Sb., o veterindrni pééi a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (veterinirni zédkon), ve znéni

15) Cl. 2 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004.
128) (1. 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 882/2004.
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(7) Zjisti-li orgdn dozoru, Ze ve stanovené lhuté
nedoslo k odstranéni nedostatkt zjisténych pii bézné
kontrole, je provozovatel potravinifského podmku po-
vinen nahradlt niklady dodatetné kontroly'®"). Prova-
déci prdvni pfedpis stanovi vy$i pausilni ¢astky ndklada
dodatecné kontroly hrazenych provozovatelem potra-
vindfského podniku. O ndhradé ndklada za dodateénou
kontrolu rozhodne orgin dozoru. Tato nihrada je pti-
jmem statniho rozpoltu, vybird ji orgin dozoru, ktery
ji ulozil, a vymahd celni tfad.

(8) Provozovatel potravinifského podniku je po-
vinen uhradit ndklady vynaloZené na ovéfeni souladu se
specifikacemi podle pfimo pouZitelnych predpisi
Evropskych spoleéenstvi upravujicich ochranu zemé-
pisnych oznacenl oznaleni piivodu a zarucené tradi¢ni
speciality ') pred uvedenim potravmy do obéhu. Pro-
vadéci prévni predpis stanovi vysi pausélni ¢astky nd-
kladt na ovéfeni souladu se specifikacemi. O nahradé
nikladt na ovéfeni souladu se specifikacemi rozhodne
orgin dozoru. Tato ndhrada je pf{jmem stitntho roz-
poctu, vybird ji orgdn dozoru, ktery ji ulozil, a vyméhd
celni dfad.

(9) Provadéci pravni predpis stanovi vysi pausdlni
Castky ndkladu, které vznikly v souvislosti se vstupem
potravin a surovin ze tfetich zemi podle pfimo pouzi-
telného pfedpisu Evropskych spoledenstvi o dfednich
kontrolich'). O ndhradé téchto nikladt rozhodne
orgdn dozoru. Tato ndhrada je pffjmem stitniho roz-
poctu, vybird ji orgdn, ktery ji ulozil, a vymahd celn{
urad.

(10) Provozovatel potraviniiského podniku je po-
vinen uhradit ndklady, které vznikly v souvislosti s do-
vozem potravm a surovin ze tfetich zemi, pokud tak
stanovi fimo pouz1telny predpls Evropskych spole—
Censtvi'¥). Provadéci pravni predpis stanovi vy$i pau-
$alni castky nakladt vzniklych v souvislosti s dovozem
potravm a surovin ze tfetich zemi. Zvli$tni pravni
predpis'!) stanovi vy3i nakladt za laboratorni rozbor

kontrolnich vzorkd, je-li proveden laboratofi orgdnu
dozoru. O ndhradé téchto ndkladt rozhodne orgin do-
zoru. Tato nihrada je pfijmem stitnitho rozpoétu, vy-
bird ji orgdn, ktery ji ulozil, a vymah4 celni urad.

(11) Oprévnéni a povinnosti organu ochrany ve-
fejného zdravi pti Vykonu staitniho dozoru podle od-
stavce 1 pism. a) upravuji zvldstni pravni predpisy'™™).

(12) Organy dozoru podle § 14 v souladu s nafi-
zenim vlidy o systému rychlého varovani'®?) jsou po-
vinny neprodlené

a) ozndmit vyskyt potravin nebo surovin, které pfed-
stavuji rizika ohroZeni zdravi, nirodnimu kontakt-
nimu mistu podle § 15 odst. 4, pfiéemi oznadi pfi-
pady, kdy riziko ohrozeni zdravi maze preséh-
nout tzemi Ceské republiky,

b) zaslat nirodnimu kontaktnimu mistu informace
o prijatych krocich nebo opatfenich na zikladé
obdrzenych ozndmeni a dopliujicich poznatka.

(13) Organy dozoru uvedené v odstavci 1
pism. b) a c) jsou opridvnény vyddvat na zddost pro-
vozovatele potravindfského podniku certifikit podle
§ 3 odst. 4 pism. c) a osvédCeni podle § 3 odst. 5
pism. d).

§ 16a

(1) Zjisti-li ministerstvo nebo Ministerstvo zdra-
votnictvi v dasledku novych informaci nebo pfehodno-
ceni stévajicich informaci podrobné diavody k ndzoru,
ze pouziti nékteré litky nebo suroviny v potravinich
nebo nékterd potravina predstavuji hrozbu pro lidské
zdravi, tfebaZe je v souladu s privem Evropskych spo-
leCenstvi nebo seznamem vypracovanym podle tohoto
prdva, muze omezit nebo zakdzat pouzivani nebo uvi-
déni do obéhu takové litky, suroviny nebo potraviny
a tim pozastavit nebo omezit uplatiiovani prava Evrop-
skych spolecenstvi na svém dzemi, jakoZ i rozhodnout
o zruSeni takového opatfeni. O tomto postupu a jeho

15hy 1. 28 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 882/2004.

15 1. 11 nafizeni Rady (ES) & 510/2006.
Cl. 15 nafizeni Rady (ES) &. 509/2006.

15) Cl. 22 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 882/2004.

15Ky Napiiklad rozhodnuti Komise 2006/504/ES rozhodnuti Komise 2005/402/ES ze dne 23. kvétna 2005 o mimofidnych
opatfenich tykajicich se chilli papri¢ek, vyrobkt z chilli papri¢ek, kurkumy a palmového oleje, rozhodnuti Komise
2006/ /601/ES ze dne 5. zdfi 2006 o mimofidnych opatfenich tykajicich se nepovoleného geneticky modifikovaného

organismu LL RICE 601 v produktech z ryze.
151

) Vyhldska ¢ 541/2002 Sb., kterou se stanovi sazebnik nihrad nkladd za rozbory provadéné laboratofemi Statni zemédélské

a potravinarské inspekce pro ulely kontroly podle § 3 odst. 3 pism. b) zdkona & 146/2002 Sb., o Stitni zemédélské
a potravindfské inspekei a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni vyhldsky & 469/2005 Sb.

1>m) Z3kon & 258/2000 Sb., ve znéni pozdéjsich predpist.

Zakon & 552/1991 Sb., o stitni kontrole, ve znéni pozdéjsich predpist.
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divodech jménem Ceské republiky neprodlend uvé-
domi ostatni ¢lenské stity Evropské unie a Komisi
Evropskych spolecenstvi.

(2) Pokud Komise Evropskych spoleCenstvi po
pfezkoumini takového rozhodnuti a jeho davodu do-
jde k ndzoru, Ze je tfeba pravo Evropskych spolecenstvi
zménit za Ulelem téchto zmén, pozbyva zikaz podle
odstavce 1 platnosti dnem, kdy zména priva Evrop-
skych spolecenstvi nebo seznamu vypracovaného podle
tohoto prdva nabude téinnosti.

Spréavni delikty

§17

(1) Provozovatel potravindfského podniku se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze

a) nedodrzi smyslové, fyzikilni, chemické nebo mi-
krobiologické pozadavky na jakost potravin podle
§ 3 odst. 1 pism. a) anebo technologické nebo hy—
gienické poZadavky, zpisob nebo podminky pfe-
pravy, skladovini nebo manipulace s potravinami
podle § 3 odst. 1 pism. b),

b) pfi ozifeni potraviny postupuje v rozporu s § 4
odst. 1, 2 nebo 3,

¢) nedodrzi ochranné opatfeni vydané Ministerstvem
zdravotnictvi podle § 15 odst. 9 nebo nedodrzi
opatfeni zakazujici nebo omezujici pouzivani nebo
uvadéni do obéhu litky, suroviny nebo potraviny,
vydané ministerstvem nebo Ministerstvem zdra-
votnictvi podle § 16a,

d) u potravin nebo surovin uréenych na vyvoz do
ttetich zemi nedodrzi podminky a poZadavky na
jejich jakost a zdravotni nezdvadnost podle § 3
odst. 5 pism. a), nebo neupozorni pfislusny orgin
v zemi urleni podle § 3 odst. 5 pism. b), anebo
v rozporu s § 3 odst. 5 pism. c) vyveze potravinu,
kterd nevyhovuje pozadavkum na ]akost bez sou-
hlasu pfislusného orgdnu v zemi urleni,

e) naloZi s potravinami nebo surovinami, které neod-
povidaji pozadavkim na nejvyssi pfipustnou ra-
dioaktivni kontaminaci, jinak, neZ je uvedeno
v § 3 odst. 6,

f) nesplni oznamovaci povinnost podle § 3 odst. 1
pism. i) nebo neposkytne v rozporu s § 3 odst. 1
pism. h) potfebny pocet zaméstnanct nebo odpo-
vidajici technické vybaveni,

g) nedodrzi v rozporu s § 3 odst. 1 pism. ¢) poza-
davky pro obsah, podminky a zptsob pouzit vi-
tamin®i, minerilnich litek a dalsich litek s nutrié-

nim nebo fyziologickym tulinkem, litek pfidat-
nych, pomocnych a litek uréenych k aromatizaci,
h) nedodrzi v rozporu s § 3 odst. 1 pism. d) poza-
davky pro druhy a pfipustnd mnoZstvi kontami-
nujicich latek, rezidui pesticidg, toxikologicky vy-
znamnych litek nebo latek vznikajicich ¢innosti
mikroorganismt v potravinich a surovinich,

i) nezajisti v rozporu s § 3 odst. 1 pism. e) aby v po-
travinich nebylo prekroeno nejvyssi pripustné
mnozstvi zbytkl veterindrnich 1éCiv a biologicky
aktivnich litek pouzivanych v Zivocisné vyrobé,

j) nedodrzi v rozporu s § 3 odst. 1 pism. f) poza-
davky na &istotu a identitu latek uvedenych v § 2
pism. 1) az 1), vitamint, minerédlnich litek nebo dal-
sich latek s nutricnim nebo fyziologickym t&in-
kem,

k) v rozporu s § 3 odst. 1 plsm g) nedodrzi schva-
leny rozsah pouZiti a oznaleni pfidatnych ldtek
nebo dopliki stravy,

) vrozporus § 3d odst. 3 pism. a) nebo § 3d odst. 4
pism. a) nezasle Cesky text vyzivového nebo zdra-
votniho tvrzeni, nebo

m) v rozporu s § 3d odst. 3 pism. b) nebo § 3d odst. 4
pism. b) nepredlozi stanovené podklady a ddaje,
nebo je nepfedloZi ve stanovené lhité.

(2) Provozovatel potravinitského podniku se déle
dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) porusi povinnost dodrzet pozadavky na bezpec-
nost potravin stanovenou primo pouiiteln}?mi
predpisy Evropskych spolecenstv1 upravujicimi
pozadavky na potraviny'®), nebo

b) jinym jedndnim, neZ je uvedeno v pismenu a), po-
rusi povinnost stanovenou primo pouiiteln}’zm
pfedpisem Evropskych spolecenstv1 upravujicim
pozadavky na potraviny'®).

(3) Za sprivni delikt se ulozi pokuta do
a) 1 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle od-
stavee 1 pism. a), ¢), f) nebo k),

b) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. b), d), e), g), ]) nebo m) nebo od-
stavee 2 pism. b),

c) 50 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. h), i) nebo j) nebo odstavce 2
pism. a).

§ 17a

(1) Provozovatel potravinifského podniku, ktery

16) Napiiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 178/2002, nafizeni Komise (ES) &. 2073/2005.
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uvadi{ potraviny do obéhu, se dopusti spradvniho deliktu
tim, Ze
a) u potravin nebo surovin urlenych na vyvoz do
tfetich zemi
1. neupozorni pfislusny orgin v zemi urceni podle

§ 3 odst. 5 pism. b),

2. uskuteéni vyvoz v rozporu s § 3 odst. 5
pism. c), nebo

3. nepredlozi celnimu dradu osvédéeni podle § 3
odst. 5 pism. d),

b) uvadi do obéhu volné rostouci jedlé houby v roz-
poru s § 3 odst. 8,

¢) nesplni v rozporu s § 3d odst. 1 povinnost zaslat
Cesky text oznaleni dopliiku stravy, obohacené
potraviny nebo pociteéni kojenecké vyZivy nebo
podat pfislusnym spravnim tradim informaci
o stazeni obohacené potraviny z obéhu,

d) pfi uvddéni do obéhu litky uvedené v § 2 pism. 1)
az 1) pouzivd obaly nebo obalové materidly v roz-
poru s § 5,

e) oznadi potravinu v rozporu s § 6 az 8 nebo § 9,

f) uvddi do obéhu potraviny v rozporu s § 10 odst. 1
nebo nevytadi z dal$tho obéhu potraviny podle
§ 11 odst. 2 pism. a),

g) uvadi do obéhu potraviny s proslou dobou mini-
mélni trvanlivosti v rozporu s § 10 odst. 2 nebo
uvidi do obéhu potraviny pouzitelné k jinému nez
pavodnimu pouziti v rozporu s § 10 odst. 3,

h) skladuje potravmy nebo suroviny v rozporu s § 11
odst. l pism. a) nebo uchovévd potravmy nebo su-
roviny v rozporu s § 11 odst. 1 pism. c),

1) nevyloudi pfimy styk potravin nebo surovin podle
§ 11 odst. 1 pism. b),

j) v rozporu s § 11 odst. 1 pism d) neumisti oddé-
lené nebo zfetelné neoznadi potravmy pouZitelné
k jinému neZz piivodnimu pouziti a potraviny s pro-
$lym datem trvanlivosti,

k) nezkriti datum minimalni trvanlivosti nebo pouZzi-
telnosti podle § 11 odst. 1 pism. e),

) v rozporus § 11 odst. 1 plsm f) uvadi do obéhu
nebalené potraviny uréené pro zvlastni vyZzivu, do-
pliky stravy nebo potraviny nového typu,

m) uvadi do obéhu potraviny nového typu v rozporu
s § 11 odst. 2 pism. b) bodem 2,

n) v rozporus § 11 odst. 2 pism. c) nezabezpedi, aby
ve viech fézich uvddéni potraviny do obéhu byl
k dispozici doklad o puvodu zbozi,

0) neuvede vyzivovou hodnotu podle § 11 odst. 6,

p) neoznimi, ze uvaddi do obéhu nebo vyvizi éerstvé

ovoce, erstvou zeleninu nebo konzumni bram-
bory podle § 11 odst. 8,

q) v rozporu s § 11 odst. 2 pism. b) bodem 1 bez
souhlasu Ministerstva zdravotnictvi uvede do
obéhu doplnék stravy, ktery obsahuje vitaminy
nebo minerdlni litky neuvedené v providécim
pravnim predpisu, nebo

r) nedodrzi podminky stanovené v rozhodnuti Mi-
nisterstva zdravotnictvi pro doprodej nebo jinou
spotrebu dopliiku stravy nebo potraviny obsahu-
jici pfidatnou ldtku neupravenou v providécim
pravnim predpisu.

(2) Za sprévni delikt se ulozi pokuta do

a) 500000 K¢, jde-li o spravni delikt podle odstavce 1
pism. b), c), 1), j), n), o) nebo p),

b) 1 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavee 1 pism. d), e), h), k), I), m), q) nebo 1),

c) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 pism. a) nebo g),

d) 50 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavee 1 pism. f).

§ 17b

(1) Provozovatel potravindfského podniku, ktery
vyrabi potravmy nebo suroviny, se dopusti spravntho
deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 3 odst. 2 pism. ¢) pouzivd jiné nez
tepelné osetfené vajecné obsahy, nebo

b) ziskdvd vodu k vyrobé balené pramenité vody, ba-
lené kojenecké vody nebo balené pfirodni mine-

ralni vody v rozporu s § 3 odst. 2 pism. a).

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) se
ulozi pokuta do 1 000 000 K¢ a za sprévni delikt podle
odstavce 1 pism. b) pokuta do 3 000 000 K¢&.

§ 17¢

(1) Provozovatel potravinifského podniku, ktery
vyrabi nebo uvidi do obéhu pfidatné ltky, se dopusti
sprévniho deliktu tim, Ze

a) pouZivd k vyrob¢ potravin nebo uviddi do obéhu
pr1datne litky jiné neZ stanovené v providécim
pravnim predpisu nebo potraviny, které je obsa-
huji, v rozporu s § 3a, nebo

b) nedodrzi podminky stanovené v rozhodnuti Mi-
nisterstva zdravotnictvi pro doprodej nebo jinou
spotfebu pfidatné litky jiné nez stanovené v pro-
vadécim pravnim predpisu nebo potraviny, kterd
takovou pfidatnou litku obsahuje.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se ulozi po-
kuta do 1 000 000 K&.
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§ 17d

(1) Provozovatel potravinifského podniku, ktery
vyrabi nebo dovdzi ze tfeti zemé potraviny uréené pro
zvldstni vyZivu, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) neoznimi prvni uvedeni potraviny uréené pro
zvlastni vyZivu do obéhu podle § 3¢ odst. 1 nebo
nepfedlozi odborné ovéfeni oznimené potraviny
podle § 3¢ odst. 2, nebo

b) nedodrzi opatfeni zakazu]lm nebo omezujici uvi-
déni do obéhu potraviny uréené pro zvlastni vy-
Zivu vydané Ministerstvem zdravotnictvi podle
§ 3c odst. 3.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. a) se
ulozi pokuta do 500 000 K& a za spravni delikt podle
odstavce 1 pism. b) pokuta do 1 000 000 K¢&.

§ 17e

(1) Provozovatel potravinafského podniku, ktery
vyrébi nebo dovézi dietni potraviny pro zvlastni l1ékar-
ské uclely, se dopusti sprivniho deliktu tim, Ze ne-
ozndmi uvedeni do obéhu dietni potraviny pro zvldstni
lékatské ticely podle § 3d odst. 2.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZzi po-
kuta do 1 000 000 K&.

§ 17f

(1) Klasifikdtor se dopusti sprivniho deliktu tim,

Ze
a) provede klasifikaci v rozporu s § 4a odst. 4, nebo
b) nesdéli vysledky klasifikace podle § 4a odst. 6.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZi po-
kuta do 100 000 K&.

§17g
(1) Provozovatel jatek se dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze

a) nezajisti klasifikaci nebo oznadeni jate¢nych zvitat
podle § 4a odst. 1, nebo

b) nesdéli vysledky klasifikace podle § 4a odst. 6.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZi po-
kuta do vyse 500 000 K&.

§ 17h

(1) Podnikatel, ktery vyrabi nebo uvadi do obéhu
tabdkové vyrobky, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
nedodrzuje pozadavky stanovené pro potraviny podle
§ 12 odst. 4.

(2) Podnikatel, ktery uvadi do obéhu tabdkové vy-
robky, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze

a) v rozporu s § 12 odst. 3 uvede do obéhu tabdk
urceny k ordlnimu uziti, nebo

b) v rozporu s § 12 odst. 2 uvede do obéhu tabikové
vyrobky, které obsahuji litky zakdzané vyhlaskou.

(3) Podnikatel, ktery vyrabi tabikové vyrobky, se
dopust spravniho deliktu tim, Ze

a) vrozporus § 12 odst. 1 plsm a) pou21 je k vyrobé
tabdkovych Vyrobku jiny nez surovy nebo tech-
nologicky upraveny tabak

b) v rozporu s § 12 odst. 5 neptedlozi v terminu po-
dle § 12 odst. 6 dplny vycet slozek pouzitych pfi
vyrobé jednotlivych typt a znalek tabikovych vy-
robkt nebo je nedoplni prohldSenim, nebo

¢) pouzije k vyrobé tabikovych vyrobki litku nebo
jeji mnozstvi v rozporu s § 12 odst. 1 pism. b).

(4) Za sprévni delikt se ulozi pokuta do

a) 1 000 000 K&, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 1 nebo odstavce 2 pism. a), odstavce 3
pism. a) nebo b),

b) 3 000 000 K¢, jde-li o spravni delikt podle od-
stavce 2 pism. b) nebo odstavce 3 pism. c).

§ 171

(1) Pravnicka osoba za spravni delikt neodpovida,
jestlize prokdze, ze vynalozila veskeré usili, které bylo
mozno pozadovat, aby poruSeni privni povinnosti za-
brénila.

(2) Pti urleni vyméry pokuty pravnické osobé se
prihlédne k zdvaznosti spravniho deliktu, zejména ke
zpusobu jeho spichdni a jeho ndsledkim a k okolnos-
tem, za nichZ byl spichdn.

(3) Odpovédnost pravnické osoby za spravni de-
likt zanikd, jestlize spravni orgdn o ném nezahdjil fizeni
do 1 roku ode dne, kdy se 0 ném dozvédél, nejpozdéji
vSak do 3 let ode dne, kdy byl spachén.

(4) Na odpovédnost za jedndni, k némuz doslo pii
podnikdni fyzické osoby nebo v pfimé souvislost
s nim, se vztahuji ustanoveni zdkona o odpovédnosti
a postihu pravnické osoby.

(5) Spravni delikty projedndvaji v prvnim stupni

a) krajské hygienické stanice, jde-li o sprivni delikty

podle § 17 odst. 1 pism. a) az ¢), f) az m), § 17

odst. 2, § 17a odst. 1 pism. b) aZ r), § 17b odst. 1,

§ 17c odst. 1, § 17d odst. 1,

b) inspektorat Stitni zemédélské a potravinarské in-
spekce, jde-li o spravni delikty podle § 17 odst. 1
pism. a) az m), § 17 odst. 2, § 17a odst. 1 pism. a)
az r), § 17b odst. 1, § 17c odst. 1, § 17d odst. 1,
§ 17e odst. 1, § 17h odst. 1 az 3,
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©)

d)

krajské veterindrni spravy, jde-li o spravni delikty
podle § 17 odst. 1 pism. a) az j), § 17 odst. 2, § 17a
odst. 1 pism. a), d) az k), m) aZ o), § 17b odst. 1
pism. b), § 17¢ odst. 1, § 17d odst. 1,

Ustiedni kontrolni a zkuSebni tstav zemédélsky,
jde-li o spravni delikty podle § 17f odst. 1 a § 17g
odst. 1.

(6) Orgin dozoru muze od ulozeni pokuty upus-

tit v pfipadé, kdy doslo k naprave protipravniho stavu
vsouladu s ulozenym opatremm 7Y nebo bezprostfedné
poté, kdy bylo zji§téno poruseni povinnosti a neJednalo
se 0 jinou neZ zdravotné nezdvadnou potravmu nebo
o klamdani spocwa]la v porusovani nékterych priv du-
$evniho vlastnictvi®).

a)

f)

g)

h)

§ 18

(1) Ministerstvo stanovi vyhliskou

zpusob oznalovini potravin a tabdkovych vy-
robkd, véetné potravin nového typu, v ndvaznosti
na jejich ¢lenéni podle druhu, skupiny nebo pod-
skupiny, a sloZeni potraviny a zptsob oznaleni
Sarze;

druhy potravin a tabikovych vyrobka s ¢lenénim
na skupiny a podskupiny;

zpusob stanoveni kritickych boda v technologii
vyroby a pti uvddéni potravin do obéhu;
podmmky a pozadavky na provoznl a osobni hy-
gienu pfi vyrobé potravin a jejich uvddéni do
obéhu s vyjimkou prodeje, krome potravin Zivo-
¢isného pavodu;

druhy potravin podléhajici rychle zkdze a které
musi byt oznaleny datem pouZitelnosti;

druhy potravin, které nemusi byt oznaleny datem
miniméln{ trvanlivosti;

pro jednotlivé druhy potravin, véetné zmrazenych
s Vlemkou potravin uréenych pro zvlswmi vyZivu,
pro tabikové vyrobky, pro vybrané suroviny, ze
kterych se potraviny a tabdkové vyrobky vyribéji,
pozadavky na jakost, technologické pozadavky,
pozadavky na jakost vztahujici se k ndzvu a pfi-
pustné ziporné hmotnostni a objemové odchylky
balen;

pro jednotlivé druhy potravin, véetné zmrazenych,
pro jednotlivé druhy tabdkovych vyrobkd a suro-
vin, ze kterych se potraviny vyribéji, jeZ jsou uve-
deny ve vyhlisce, téz

)

n)

0)

p)

1. teplotni rezimy a relativni vlhkost vzduchu pfi
skladovdni ¢i zmrazovini potravin,

2. zpusoby skladovéni a manipulace s potravinami
a tabdkovymi vyrobky béhem jejich uviddéni do
obéhu,

3. zvldstni pozadavky na prepravu,

4. minimélni technologické pozadavky;

podminky pro velkoobjemovou prepravu tuki

a oleju a cukri po mofi;

seznam slozek, které je povoleno pouZit pfi vy-

robé tabdkovych vyrobku;

seznam slozek, které je zakdzdno pouZit pfi vy-

robé tabdkovych vyrobku;

zpusob provadéni klasifikace, oznaeni jate¢né

upravenych tél jateCnych zvifat, vzor protokolu

o klasifikaci, zptisob a rozsah sdélovini vysledka

klasifikace, zplisob a rozsah odborné pfipravy,

slozeni zkousek a vyddvini osvédéeni o odborné
zpusobilosti, dobu jeho platnosti a zplsob pro-
dlouzZeni osvédéent;

pro jednotlivé druhy potravin nebo skupiny potra-

vin stejného charakteru a tabikové vyrobky

1. pozadavky na odbér vzorku a tabikovych vy-
robkil, na metody odbéru vzorkd, oiadavky
na jejich baleni, oznacovani a prepravu, vetné
pozadavku na protokol o odbéru vzorki a na
prejimajici plany,

2. zptsob odbéru a pfipravy kontrolnich vzorkl
za Ulelem zkouSeni a jejich evidence,

3. pozadavky na baleni, oznaleni,
a uchovivani kontrolnich vzork,

4. pozadavky na odbornou kvalifikaci osob pro-
vadéjicich odbér a pfipravu kontrolnich
vzorkd, metody zkouSen{ a senzorické zkousSe-
ni potravin a tabikovych vyrobkd,

5. pozadavky na metody zkouSeni jakosti a zdra-
votni nezdvadnosti a metody zkouSeni, zpisob
vyjadfovini vysledkd zkousek, véetné néleZi-
tosti protokolu o zkousce;

prepravu

nilezitosti zddosti a seznam piedklidané doku-
mentace za Uéelem schvéleni postupu a zpusobu
ozafovani potravin;

zpusob pfipravy, oznadeni, uchovani duplikdtniho
vzorku, vCetné zpusobu informovini o odbéru
vzorkt a pripravé duplikdtniho vzorku,

vy$i pausilni ¢istky ndkladd dodatecné kontroly
podle § 16 odst. 7, vysi pausilni &istky naklada
na ovéfeni souladu se specifikacemi podle § 16
odst. 8, vysi pausilni &istky ndkladd vzniklych

17 § 5 odst. 1 zikona & 146/2002 Sb., o Stitni zemédélské a potravinaiské inspekci a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkont,

ve znéni pozdéjsich predpisu.
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v souvislosti se vstupem potravin a surovin ze tie-
tich zemi podle § 16 odst. 9 a vysi pausilni &istky
nakladt vzniklych v souvislosti s dovozem potra-
vin a surovin ze tfetich zemi podle § 16 odst. 9
a 10.

(2) Vldda stanovi nafizenim systém rychlého va-
rovani o vzniku rizika ohroZeni zdravi z potravin, pfi-
padné surovin, v souladu s pfimo pouZitelnym pied-
pisem Evropskych spolefenstvi a v ndvaznosti na ob-
dobné systémy v lenskych zemich Evropské unie; sou-
Casné stanovi tkoly pfislusnych ustfednich orgint
statni spravy zapojenych do systému rychlého varo-
véni.

§ 19

(1) Ministerstvo zdravotnictvi stanovi u stdvajicich
druht potravin vyhldskou

a) pozadavky na zdravotni nezdvadnost jednotlivych
druht potravin, véetné potravin nového typu a su-
rovin, ldtek pfidatnych, litek uréenych k aromati-
zaci, kontaminujicich, toxikologicky vyznamnych
a pomocnych, rezidui pesticidd a zbytka veteri-
narnich 1é¢v a biologicky aktivnich litek pouzi-
vanych v Zivoli§né vyrobé (chemické poiadavky),
jejich Cistotu, identifikaci a podminky jejich pou-
ziti do potravin a dile potraviny, popnpade sku-
piny potravin, v nichZ se mohou tyto litky vysky-
tovat, e]lCh oznalovani na obalech podle § 6
odst. 1 pism. k), jejich oznacovéni na obalech po-
travin, které ne]sou ureny spotrebiteli, a oznaco-
van{ dalsich ddaja dalezitych z hlediska zdravotni
nezdvadnosti potravin,

b) mikrobiologické pozadavky na jednotlivé druhy
potravin, potravmove suroviny, pomocné a pii-
datné litky, zejména zplisob vybéru a pocet ode-
biranych vzorkd, zptisob kontroly a hodnocend,

c) potravmy a suroviny, které lze ozafovat ultrafialo-
vymi paprsky nebo 1on1zu]1c1m zafenim, pod—
minky ozafovani, druhy zifeni a nejvyssi pfi-
pustné davky zifeni a zplsob oznaleni na obalu,
Ze potravina nebo surovina byla ozéfena,

d) rozsah vyzivového tvrzeni, zpusob vypoctu a uvi-
déni vyzivové (nutriéni) hodnoty, dile oznaleni
Udaji 0 moZném nepfiznivém ovlivnéni zdravi
nebo o nevhodnosti k pouziti uréitou skupinou
spotrebiteld,

e) hygienické pozadavky na prodej potravin a rozsah
vybaveni prodejny podle sortimentu proddvanych
potravin,

f) zpusob upravy balenych vod,
g) blizsi pravidla pro vybér epidemiologicky riziko-
vych skupin potravin,

h) rozsah znalosti pro ziskdni osvédCeni prokazuji-
citho znalost hub, zptsob zkousek, jakoz 1 nilezi-
tosti Zddosti a osvédéent,

1) druhy potravin urené pro zvldstni vyzivu, poZa-
davky na jejich sloZeni, oznacovéni a zpusob jejich
pouziti,

)] doplnky stravy, pozadavky na jejich sloZeni, ozna-

Covani a zpusob jejich pouzit,

k) doporucené denni divky vitamind a minerilnich
litek a nejvyssi mnoZzstvi vitamin® a minerdlnich
ltek, které lze priddvat do potravin, kritéria jejich
Cistoty, ldtky, které do potravin pfiddvat nelze
nebo pouze v omezeném mnozstvi, zpusob ozna-
¢ovani obohacenych potravin a podminky jejich
pouziti.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi muze vyhldskou
dile uréit potraviny a suroviny nového typu, schvilené
k uvddéni do obéhu v zemich Evropskych spolecenstvi,
véetné podminek jejich uvddéni do obéhu, a potraviny
a suroviny nového typu, jejichZ uvedeni do obéhu bylo
v zemich Evropskych spolecenswl zakdzéno, jestlize
Ceska repubhka obdrzi k tomuto potfebné podklady
od orgint Evropskych spolecenstvi.

§ 28
Utinnost
Tento zdkon nabyva tcinnosti dnem 1. zafi 1997,
s vyjimkou § 6, ktery nabyva d¢innosti dnem 1. ledna
1998, a § 3 odst. 1 pism. f) a g), kterd nabyvaji d¢innosti
dnem 1. ervence 1998.

1. Zdkon &. 119/2000 Sb., kterym se méni zdkon
¢. 505/1990 Sb., o metrologii, zékon & 110/1997 Sb.,
o potravinich a tabdkovych vyrobcich a 0 zméné a do-
plnéni nékterych souvisejicich zikont, a zikon &. 20/
/1993 Sb., o zabezpeleni vykonu stitni spravy v oblasti
technické normalizace, metrologie a stitntho zkuSeb-
nictvi, ve znéni zdkona & 22/1997 Sb., nabyl uéinnosti
dnem 1. ervence 2000, s vyjimkou &l. I bodd 35 a 78,
pokud jde o ustanoveni § 23 odst. 1 pism. h), a ¢l. 111,
které nabyly tlinnosti dnem 1. &ervence 2001,
a ¢l T bodu 29, 33, 53 a 54, pokud jde o ustanoveni
§ 14 odst. 3, které nabyly d¢innosti dnem, kdy vstou-
pila v platnost ptislusnd sektorovéd priloha Protokolu
k Evropské dohodé zakladajici pfidruzeni mezi Ceskou
repubhkou na jedné strané a Evropskyml spolecen-
stvimi a jejich clenskym1 stity na strané druhé o posu-

zovani shody a akceptaci prumyslovych vyrobka
(21. dubna 2004).

2. Zikon &. 306/2000 Sb., kterym se méni zikon
¢. 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrobcich
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a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond,
ve znéni zdkona &. 119/2000 Sb., nabyl déinnosti dnem
1. ledna 2001, s vyjimkou ¢l I bodu 22, pokud se tykd
§ 4a odst. 2, ktery nabyl G¢innosti dnem 1. dubna 2001,
a&l. I boda 20, 22, pokud se tyka § 4a odst. 3, bodu 25,
28, 33, 36 a 37, které nabyly d¢innosti dnem 1. ledna
2002.

3. Zakon & 146/2002 Sb., o Stitni zemédélské
a potravinarské inspekei a o zméné nékterych souvise-
jicich zdkond, nabyl G¢innosti dnem 1. ledna 2003, s vy-
jimkou ustanoveni § 21 bodt 1, 2 a 13, kterd nabyla
uéinnosti Eedesét}'fm dnem po jeho Vyhlzi§en1' (1. bfezna
2003), ustanoveni bodu 4, které nabylo ucinnosti dnem
vstupu  smlouvy o pfistoupeni Ceské  republiky
k Evropské unii v platnost, a ustanoveni bodu 11, které
nabylo td¢innosti dnem 1. ervence 2003.

4. Zikon ¢&. 131/2003 Sb., kterym se méni zdkon
¢. 166/1999 Sb., o veterindrni péci a o zméné nékterych
souvisejicich zdkont (veterindrni zdkon), ve znéni poz-
dgsich predpist, a nékteré dalsi zdkony, nabyl uéin-
nosti dnem 1. Cervence 2003, s vyjimkou ¢l I bo-
du 37, pokud jde o § 17a, bodu 75, bodu 155, pokud
jde 0 § 60 odst. 2 a ¢l. ITI bodu 1, které nabyly dcin-
nosti dnem vstupu smlouvy o pfistoupenf Ceské repu-
bliky k Evropské unii v platnost. Ustanoveni ¢l. I bo-
du 170 pozbylo platnosti dnem vstupu smlouvy o pfi-
stoupeni Ceské republiky k Evropské unii v platnost
(1. kvétna 2004).

5. Zakon ¢&. 274/2003 Sb., kterym se méni nékteré
zékony na useku ochrany vefejného zdravi, nabyl uéin-
nosti dnem 1. f{jna 2003, s vyjimkou

a) ¢l XXI, ktery nabyl G¢innosti dnem 1. zari 2003,
b) ¢l. T bodu 48, 143, 144 a 170, pokud jde o § 83e
odst. 1, které nabylo t¢innosti dnem 1. ledna 2004,

a

¢) ¢l. Ibodu 5, pokud jde o § 2 odst. 10 a 13, bodu 8,
pokud jde o § 3a odst. 4 a § 3b, a bodu 11, pokud
jde o § 6 odst. 7, které nabyly Uéinnosti dnem
vstupu smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky
k Evropské unii v platnost.

Ustanoveni ¢l. I bodu 5, pokud jde o § 2 odst. 9 a 12,
pozbylo platnosti dnem vstupu smlouvy o pfistoupeni

Ceské republiky k Evropské unii v platnost (1. kvétna
2004).

6. Zakon &. 94/2004 Sb., kterym se méni zidkon
¢. 477/2001 Sb., o obalech a 0 zméné nékterych zikont
(zdkon o obalech), ve znéni pozdégsich predpist, zikon

¢. 110/1997 Sb., o potravindch a tabdkovych vyrobcich
a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkond,
ve znéni pozdéjsich predpist, a zékon ¢&. 146/2002 Sb.,
o Statni zemédélské a potravinitské inspekci a 0 zméné
nékterych souvisejicich zdkonti, ve znéni pozdéjsich
predpist, nabyl dcinnosti dnem vyhlaseni (29. ledna
2004).

7. Zakon & 316/2004 Sb., kterym se méni zdkon
¢ 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrobcich
a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkonda,
ve znéni pozdgjsich predpisti, a nekteré dalsi zakony,
nabyl d¢innosti dnem vyhléseni (27. kvétna 2004).

8. Zikon ¢&. 558/2004 Sb., kterym se méni zdkon
¢. 229/2002 Sb., o finanénim arbitrovi, zikon & 353/
/2003 Sb., o spotiebnich danich, ve znéni pozdéjsich
predpist, a zikon €. 110/1997 Sb., o potravindch a tabé-
kovych vyrobceich a 0 zméné a doplnéni nékterych sou-
visejicich zdkont, ve znéni pozdéjsich predpist, nabyl
Ucinnosti dnem jeho vyhldSeni (9. listopadu 2004).

9. Zikon & 392/2005 Sb., kterym se méni zikon
¢. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a 0 zméné
nékterych souvisejicich zikont, ve znéni pozdéjsich
predpist, a nékteré dalsi zikony, nabyl tcinnosti dnem
vyhldSent (27. zaH 2005).

10. Zikon &. 444/2005 Sb., kterym se méni zdkon
¢ 531/1990 Sb., o tzemnich financnich orgdnech, ve
znéni pozdéjsich predpist, a nékteré dal$i zikony, na-
byl d¢innosti dnem 1. ledna 2006.

11. Zakon &. 229/2006 Sb., kterym se méni zdkon
¢. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, ve znéni poz-
dgjsich predpist, a nékteré dalsi zékony, ve znéni poz-
déjsich predpist, nabyl Géinnosti dnem jeho vyhldSeni
(29. kvétna 2006).

12. Zikon ¢&. 296/2007 Sb., kterym se méni zdkon
¢. 182/2006 Sb., o tpadku a zpusobech jeho feseni (in-
solvenéni zdkon), ve znéni pozdéjsich predpist, a né-
které zikony v souvislosti s jeho pfijetim, nabyl u¢in-
nosti dnem 1. ledna 2008.

13. Zikon & 120/2008 Sb., kterym se méni zdkon
¢. 110/1997 Sb., o potravinich a tabdkovych vyrobcich
a 0 zméné a doplnéni nékterych souvisejicich zdkonda,
ve znéni pozdéjsich predpist, a dal3i souvisejici zikony,
nabyl d¢innosti tficitym dnem ode dne jeho vyhldSent
(15. dubna 2008), s vyjimkou § 15 odst. 5 tvodni st
ustanoveni, ktery nabyva tcinnosti dnem 1. ledna 2010.

Pfedseda vlidy:

Ing. Topolanek v. r.
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